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SOCIAL dedica especial atencién a cuanto se rela-
ciona con los asuntos de los titulos que siguen y pu-
blica mensualmente lo notable en
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NO LO Infanta y Pefialver, Habara.

R Sirvase pasarme recibo por DOS PESOS, por una suscrip-
Plense cién a esa revista durante el afio 1933.
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Direccion

Los del interior de la republica se serviran enviar giro postal por dos pesos
Los residentes en paises de la Union Eostal $3.00. En ntrnc adiisisi*" 0



(COMO CUIDA UD. 5U CUTIS?

EL CUIDADO DE SU CUTIS ES UN ARTE ATENDIDO
CIENTIFICAMENTE DESDE LOS INTERESES DE LA
BELLEZA

LA ACADEMIA CIENTIFICA DE BELLEZA DE PARIS HA LLEGADO A LA
CUMBRE DE LA AUTORIDAD EN ESTE ARTE EXQUISITO DE TRATAR
EL CUTIS

EL DEPARTAMENTO DE PERFUMERIA DE “EL ENCANTO”, QUE SIRVE

EN CUBA ESTOS MARAVILLOSOS PRODUCTOS, CUENTA CON EMPLEA-

DAS CAPACITADAS PARA SUGERIR TRATAMIENTOS ESPECIALES ADE-
CUADOS A LOS DISTINTOS CUTIS

TRATAMIENTOS

CUTIS NORMAL

Limpiese el cutis con un al-
godén humedecido en Leche
Crema Imenia. Séquese con
una toalllta de papel absor-
bente. Palméese la cara con
Agua Lytial. Apliglese luego
crema Margarita, polvos Du-
vet de Lys, colorete Eterna
Juventud y creyén Corazén
de Rosas, segiin el color de su

Tratamiento: $10.00.

CUTIS GRASO

Limpiese el cutis con la crema N*
402 durante unos minutos. Satrese
un algodén en Ténico Imenia e 4
y haga masajes hacia arriba en to-
dos los contornos. Esta limpieza es
indispensable antes de acostarse.
Al arreglarse repita esté tratamiento
agregando Crema de Princesa. Una
vez bien adherida ésta, apliqiense
los polvos de Princesa, colorete No-
velia y creyén Corazon de Rosas.
Tratamiento: $8.00.

CUTIS SECO

El cutis seco se trata a base de acei-
te. Recomendamos el Aceite Florido.
Debe aplicarse durante la noche,
facilmente

se aplica Agua de Belleza
Lytial. Durante la toilette, la Crema
Lytial, y cuando esté bien adherida
apliqlese el arrebol N? 29. Después
los polvos Lytial y el creyon Cora-
26n de Rosas correspondiente
Tratamiento: $9.00.

PRODUCTOS DE LA

ACADEMIA' CIENTIFICA DE BELLEZA DE PARIS

EL ENCANTO

SAN RAFAEL Y GALIANO



CARTELES

EL SEMANARIO

MAS INTERE-

SANTE DE LA
AMERICA
LATINA

LA MAYOR

circulacion

ADQUIERA EL
HABITO DE
COMPRARLO
TODAS LAS
SEMANAS

10c

AVENIDA MENOCAL
Y PENALVER

LA HABANA
CUBA

publicaciones
recibidas

CUBANAS

Biblioteca Juridica de Autores Cubanos y
Extranjeros, Vol. VIIl, Los Municipios cubanos
a través de la Jurisprudencia, por los doctores
Augusto Venegas Mulfio y Aligusto Venegasg/
glaezos, Jestis Montero, editor; La Habana, 1937,

Libro el mas completo y practico publicado
en C sobre materia municipal, impres-
cindible para abogados, jueces, notarios, pro-
el

ce:
curadores y cuantos estén_relacionados
contacto con los municipios, 0 alcaldes,

cejales, empleados. Contiene la Ley Orga-
a de Ios Municipios con todas las senten-
cias dictadas por el Tribunal Supremo; las
consultas de la Secretaria de Gobernacion y
fodas las leyes + especiales relacionadas con
aquélla, cor amplias notas aclaratorias por
los autores de la obra.

Biblioteca Juridica de Autores Cubanos y
Exiranjeros, Vol, X, El recurso de. amparo
r el docior Badl Lépez Castillo, ex juez,
registrador de la Prooledad de Gibara; Jesls
Montero, editor; La Habana, 1932, 156 p.

El doctor Lépez Castillo, autor 'de muy no-
tables obras juridicas, ha prestado un nuevo
e Importante servicio al foro cubano al edi-
tar este libro, primera obra que se publica
entre nosotros sobre tan importante  mate-
ria, que contiene el brillantisimo informe que
rindio el secretarlo de Justicia _sefor Gener
para que cristalizara la Orden 362 de 17 de

e 1900, y el que sirve
de fuente valiosa dé Interpretacion.  Después
se hace un estudio metodico de la Orden,
analizandola en los requisitos esenciales que
contiene, con el fin de que el recurso de am-
paro qué_se interponga no adolezca de
guna omisién que puéda hacerlo fracasar. Se
explica y estudia_también todo lo concer-
niente a la posesiéon dominica, la identidad,
el amparo de plano, la comparecencia del ar-
ticulo VII. los recursos, las costas, los hono-
rarios de letrado, las pruebas, las excepciones
al recurso, los embargos, etc.. en fin, un tra
bajo completo y utilisimo.

HISPANOAMERICANAS

Estados Unidos Mexicanos, Secretaria de
Gobernacion; Publicaciones del Archivo Gene-
ral de ia Nacion, XX, Los judios en la Nueva
Espana; Seleccién de documentos del siglo
XVI correspondientes al ramo de_Inquisicion;
Talleres Graficos de-la Nacion, Mexico, 1532

X

Estados Unidos Mexicanos, Secretaria de Go-
bernacion; Publicaciones_dél Archivo General

cion, XXI, La vida colonial, Los pre-
> eoldgicos de la guerra de indepen-
dencia, La Masoneria en Mexico, Siglo XVIII
t._II, Talleres Graficos de la N, México,
1932, 420 p.

HECHOS EXCLUSIVAMENTE CON
HOJAS DE VUELTA ABAIO

a
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CALENDARIO SOCIAL

EVENTOS

Enero 5—Conferencia sobre Salvador Diaz Mirén por Vi-
cente Garrido Alfaro, en el Lyceum.

9—Concierto del tenor Richard Crooks en el Auditorium de
laS. P.A. M.

14—Apertura de la exposicién del pintor Enrique Caravia,
en el Lyceum.

15—Concierto por la Orquesta Sinfénica con la pianista Ar-
minda Schutte, en el Auditorium.

19—Debut de la Compafiia Guerrero-Mendoza en el Teatro
Payret.

30—Concierto del pianista Sascha Gorodnitzcki, en el Au-
ditorium, de la S. P. A. M.

BODAS

Enero 4—Delia Vilaret y Aguiar con Manuel Cano y Ruiz.
7—Angelina Canavacciolo con Fernando Boada.
7—Maria Estrada Mora y Walling con Carlos de la Torre
y de la Rosa.
28—Mercedes de la Torriente y Ajuria con Ernesto Vidal y
Someillan.
28—Graziella Pérez Renté con Ignacio Alfaro y de Cardenas.
30—Ofelia Sarrd y Larrea con Couton Mejer y Aguirre.

COMPROMISOS

Carmita Mendieta y Ledén con Calixto Garcia Vélez y Mar-
tinez Ibor.

Adriana Martinez y Valdés Cantero con Eugenio Cantero y
Juarrero.

Berta Juarrero y Erdman con Ricardo Adam y Silva.

Maricusa Etchegoyen y Laguardia con Cosme de la Torrien-
te y Ajuria.

Micaela Freyre de Andrade y Valdés Pita con Elicio Ar-
guelles y Menocal.

Regina Pando y Machado con Ernesto de Blanck y Martin.

Elena de Cérdenas y Morales con José Manuel Coroalles y
Morales.

Margot Andreu y Cabrera Saavedra con Francisco José de
Arce y Arans.

OBITUARIO

Enero 2—Srta. Marfa Antonieta Reyes Gavilan y Moenk.
7—Sr. Evaristo Taboada y Ponce de Leon.

8—Sr. Luis de Ledn Velasco y Sarré.

11—Sr. Francisco Obregén y Ferrer.

19—Sra. Rosa Mercedes Saso de Rojas.

21—Sr. Martin F. Pella y Rodriguez.

22—Dr. Luis Barali. (En Paris).

29—Ldo. Le6n Armisén. (En Pinar del Rio).

Nuevo Roof del
Hotel Plaza

Orquesta SHOW
Hermanos Palau
No Cover
Matancero Charge
EL HOTEL

Y RESTAURANT
ELEGANTE DE
NEW YORK

Bzjo a direccion

Reliance Property. Manac

En el centro del ba-
rrio més selecto de
New York, al facil
alcance de todo.

PARK Avenutie y Calle 59
NEW YORK



SOCIAL

se publica todos los meses en La
REpubIlca de Cuba, por SOCIAL COMPANIA
ORA, S. A. (Presidente: W. Massa-
A uile: z) Direccion,
cion drr Edificio del Sin
dicato de Arles Oréinas de la Habana: In-
fanta y Pefalver. Teléfono: U-4792. Cable:
Social, "Habana. Represcntante General en el
Extranjero: Joshua con oficinas en

CONRADO W. MASSAGUER
Director

EMILIO ROIG DE LEUCHSENRING
Director Literario

Precio de suscripcion: En Cuba, un afio, $2.00;
un semestre, SL50. Ejemplar atrasado, $0.40.
En los paises comprendidos en la Unidn_Pos-
tal: un’ aio un semesire, $250. En el
resto del mundo: un afio, ; un’ semestre,
$3.50. Suscrlpclones por correo certificado: un
afio, $1.00 adicional; un semesre, $0.50 adi-
Gional. "Los pagos por  suscripciones  deben
efectuarse por adelantado y en tmoneda,_na-
cional o de los Estados Unidos de América.

Registrada como_correspondencia de 2* Clase

en la Oficina de Correos de La Habana

acogida a la Franquicia Postal. No se devuel-

ven'originales ni se mantiene correspondencia
Sobre colaboracion espontanea.

AVISOS IMPORTANTES

El Concurso de “Social Miniatura” y
los Suscriptores de “Social”

Con alguna_ frecuencia nos consultan lo>
suscriptores de SOCIAL si es_imprescindi-
ble para sus hijos enviar una_suscripcion
nueva, para que ellos puedan tomar parte
en el ‘concurso de SOCIAL MINIATURA. de
acuerdo _con las bases del mismo. En aigu-

ja_y sus hijos mandando
cripcion cumplen asi con la condicion ex-
presa mencionada.

Deseamos  aclarar que no admitiremos tal
forma de cumplir con la clausula 3« del
Concurso. Y también deseamos explicar que
fa_condicion, 'de obtener una suscripcion
nueva a SOCIAL, es para asegurar el con:
curso de los nifios y que éstos asi cmnnbu-
yan a que sigamos éditandoles—gratuitamen-
te—su revisia y ésia sea mejor cada dia.

Reformas y Mejoras

La revista SOCIAL, al entrar ahora en su
decimoctavo afio de vida, entre las Impor-
tantes mejoras y reformas que ha comenzado
ya a realizar, figura la rebaja, a la mitad,
de su precio de suscri

' n pe uefio, pa-
ra los hijos de los suscnp fores. de Ja revida,
con todas aquellas secciones de Interés y ame-
nidad para la juventud.

Si no Llena Carta no es de “Social”

La Direccion, de SOCIAL desea hacer con:
tar e manefa_expresa quelos Totografos
Gue_envia a fiestas o actos en clubs o resi
fencias pamculares van siempre provistos de
una_carta del director o administrador de esta
Fevista, debiendo rechazarse a toda. persona
Gue, Sin este.requisito indispensable, pretenda
invocar, con fines informativos graficos, el
nombre’ de nuestra revista

Toda la_correspondencia literaria y artis-
tica, envio de libros e de revistas y
periodicos, rogamos sea dirigida exclusivamen-
te a esta direccion:

sr_Emilio Roig de Leuchsenring.
Director_Literario de SOCI
Cuba numero 52
La Habana.

La_correspondencia __administrativa,  delfe
sernos enviada en 'a siguiente forma:

sr. Administrador de SOCIAL,
infanta y Pefialver.
La Habana.

EN ESTE NUMERO

PORTADA POR MASSAGUER.
literat-ura

Pg
J. DE LA LUZ LEON.—La sombra del aguila 7
J. A FERNANDEZ DE CASTRO.—Una visita |mag|nar|a a'la casa partl— n
cular de Ant
BJORNSTJERN BJORNSON —EI Padre (cuento) 12
CLARA PORSET.—La habitacion de una muchacha de hoy 15
ACHMED ABDULLAH —La llamada de los dioses (cuento) 17
GENOVEVA DE GAUTHIER.—Un rey de Paris ... . i, 18
ALEJO CARPENTIER —E| cubano Picabia 20
G DE LEUCHSENRING —Ayer y hoy, desunidos, desorgamzados R 22
FABIO FIALLO.—Con mi_sonrisa placida (versos) . R
MAURICE RENARD.—Mufieca de balancin (cuento) R .
LULU VARGAS VILA—Versoo 31

M. FERNANDEZ MORENO —La tertulia de los viernes (versos, s
CRISTOBAL DE LA HABANA.—Cuba en 1798 segln las cartas e B. Pascual
Ferrer ... e

GRABADOS ARTISTICOS
ENRIQUE CARAVIA—Una vision nocturna de Paris: Barcas en el Sena
nta)

/& uati 7

MASSAGUER.—Hitler (caricatura en colores) 9

—Bessos  (monos). 13

HORc‘iAC(aOl Una chiquita moderna: Doce momentos trascendentales de su s
vida (dibujo

JOSE CLEMENTE OROZCO.—Prometeus (fresco) ;... 24

OTRAS SECCIONES

PUBLICACIONES RECIBIDAS
CALENDARIO SO
BRIDGE.—Por Marla Alaugaray

CINE- Retratosg escenas. Critica por J. M. Valdés Rodriruaz

o

GRAN MUNDO (retratos)
ASA.—Por Celia Fernandez de Castro de Iribarren

CULTURA FISICA—Por Marisabel Séaena

MODAS —Por_Lolé Vinent

FRENTE AL ESPEJO.—Por Sara May Bleeniaa 54

SOLO PARA CABALLERO (Modas masculinas).—Por Sagan Jr. 56

JUEGOS MENTALES.—Por Luis Saenz 63

Rnmiagtsa - N<ionlnoo

Nuevo Modelo Silencioso “8”

Lo méas moderno y comple-
to en maquinas de eoaribie.

Silenciosa-Compacta
Exclusiva - Refinada

Distinta a las otras ma-
quinas en tamafio, lineas
y precio.

Pida una demostracion sin compromiso
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Telfs. A-2828 A-1171

Representantes:
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BRIDGE

LAS NOVEDADES EN

“BIDDING” PARA 1933

Por Maria Alzugaray

En la vecina ciudad de Miami ha venido celebrandose
el torneo anual interclubs de los Estados Unidos. Cuatro
esquinas del territorio  norteamericano estan_aqui repre:
sentadas, zguierda, & derecha, por lasefiora JAVES
P eLAUCHLIN California; la sefiora F. E. KITCHENS
dot Etiade b Washi ington; la sefiora HELENE CAMPBELL,
de Maine, y la sefiora A. P. WALTER, de Florida. El bridge,
como se Ve, Une a todos 10s rincones

ARECE que los expertos de bridge quieren hacerle la

competencia a los grandes modistos, y todos los afios

nos Ignzan sus novedades, que son seguidas con furor
por gran nimero de jugadores.

"Noney Contract” es el titulo del libro de Nr. P. Hal
Sims, que se anuncia como el mejor libro que se ha escrito
sobre "Contract Bridge™.

Nr. Sims es, indiscutiblemente, un gran jugador.

Sus triunfos cuando formaba parte del team de los “Cua-
tro Jinetes”, son innumerables, y hace poco acaba de ganar
el Trofeo Vanderbilt, jugando con el mismo Vanderbilt, el
barén von Yedwitz y/...

Pero esto no quiere decu que sea un gran escritor, y su
libro—aunque tiene partes interesantes—estad muy lejos de
ser una nueva Biblia. Recorriendo sus paginas no encontramos
un sistema completo, bien definido y explicado; recibimos
més bien una sensacién de vaguedad e inconsistencia.

Una de las novedades del sistema de Sims es usar la ofer-
ta original de sin-triunfos con preferencia a todas, hasta tra-
tandose de los palos mayores.

Esto realmente no es una novedad, pues era lo que ha-
ciamos cuando jugabamos basandonos en las teorias de Nil-
ton C. Workj con la Unica diferencia del que Work le daba
preferencia al sin-triunfo sobre los palos menores, pero no
sobre los mayores.

Nr. Sims, jugando llega casi siempre a un contrato de tres
sin-triunfos, y tiene fama de ser el jugador que mejor juega
esta clase de mano. Esto, probablemente lo h allevado a la
conclusién de que todos los jugadores deben iniitarlo y que
la manera més fécil de llegar a un contrato de tres sin-triun-
fos, es empezando la oferta con un sin-triunfos.

Este es un ejemplo de una mano con la que él aconseja
pedir un sin-triunfos.

* AKIXX «AJd +KJ X ¢+ Q10X

La teoria de Nr. Sims es que todo jugador que tenga en
su mano tenazas en dos o tres palos, debe preferir jugar
sin-triunfos y debe pedirlo antes de que el compafiero le pida,
sacrificando la oferta a espada, que parece més natural en
esa mano.

La mano del compariero tiene:

* XXX *Q1OXX

¢ Q10X FKIX

¢Qué le contesta a la oferta de un sin-triunfos?

Tiene que pasar y en cambio si el compafiero hubiera ofre-
cido una espada puede subirle a dos y en las dos manos
combinadas hay seguramente cuatro espadas.

La segunda novedad del sistema es que la primera y la
segunda mano tienen que tener 3 honor tricks para hacer
una oferta original y en cambio la tercera y ja cuarta pueden
abrir con 2 honor tricks.

Esto se basa en que hay muchos jugadores que pasan con
juego en primera o en segunda mano, con la esperanza de
cogerle una fuerte penalidad a los contrarios, y por eso se le
da la oportunidad a las otras dos manos de abrir la oferta
aunque estén mucho més débiles. Esto puede dar lugar a
que muchos jugadores se enreden en ofertas imposibles de
cumplir, pues abriran en tercera mano estando débiles para
proteger al compafiero, y la mayor parte de las veces e&e
compafiero no tendra nada, pero se verd obligado a conser-
var abierta la subasta pues en el sistema de Sims la oferta
de uno es forcing.

No es un forcing-bid como el de dos en el sistema de Cul-
bertson, pues sélo obliga al compafiero a conservar abierta
la subasta en esa vuelta.

Esta parte del sistema me parece bastante buena, pues mu-
chas manos se pierden donde hay juego, porque el compafiero
pasa y nos deja en uno, sin la oportunidad de volver a
hablar.

En este sistema, siempre que se tenga un honor trick y una
distribucién apropiada, se debe marcar uno sobre uno. Es re-
quisito indispensable tener un biddable suit o sea un palo,
que se pueda marcar: por ejemplo, cinco cartas de Rey o
cinco encabezadas por Reina-Jack, etc.

Si la mano es débil y la distribucion mala de cuatro, tres,
tres, tres, lo mejor es decir un sin-triunfos, pues con eso se le
indica al compafiero que no se puede marcar palo ni ayu-
darlo en el que marcd, y que se refugie en la oferta que
considere menos peligrosa.

La oferta de dos en el sistema de Sims, es un forcing-bid
y la oferta de tres también.

Las dos requieren manos fortisimas, que son sumamente
raras, asf que habra muy pocas oportunidades para usarlas.

(Contintia en la pag. 62)



Aguatinta de Enrique Caravia.

VISION NOCTURNA DE PARIS
BARCAS EN EL SENA
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LA SOMBRA DEL AGUILA

S preciso hacer un gran esfuerzo
imaginativo para considerar a
Napoleén como un hombre muer-

to hace mas de cien afios. Vive aun, y
con vida mas intensa y radiosa que
todos nuestros contemporaneos. Se le
estudia, se le juzga, se le admira y se
le critica como si todavia su sombra
funesta y gloriosa se proyectara sobre
el mundo. Crecen su fascinacién y su
leyenda y su historia, tan vieja y tan
reciente, cautiva como un cuento de
hadas, pero al mismo tiempo estreme-
ce y obsede como el eco inquietante de
una ametralladora.

¢Debemos atribuir esta renovacién de
los estudios napolednicos, esta ansia de
indagacion, este inacabable tejer y des-
tejer en torno a las hazafias del corso,
a una tendencia guerrera, agresiva, de
nuestra epoca falsamente pacifista? No
serfa imposible. Los grandes personajes
son los sefiuelos del alma colectiva, el
pretexto para dar forma a aspiraciones
aparentemente dormidas. O sirven, en
otros casos, de leccién negativa. Pero
no son nunca ajenos a la psicologia de
una epoca, a sus ideales secretamente
acariciados, esos fervores subitos ante
la memoria de un hombre excepcional,
«como no lo son tampoco el silencio y
el olvido con que la posteridad envuel-
ve a veces sus nombres. (Tan es asi,
que toda la historia, toda la evolucion
espiritual de Cuba, por ejemplo, apa-
rece integra a través de los estudios
y exégesis que ha inspirado José Mar-
ti, incluso—y sobre todo—cuando esos
trabajos han perseguido una finalidad
exclusivamente literaria. Casi lo mismo
ha ocurrido en Venezuela con Bolivar.
Pero dejemos este tema para otra oca-
sion)

Por J. de Luz Ledn

En la resurreccion del culto napo-
lednico hay, ademas, otros motivos me-
nos sentimentales. Acaso una mera
coincidencia. Nuestra edad no es la
edad de la novela, como superficial-
mente sostienen algunos, sino la edad
de la historia, del documento y del da-
to. Y también de la fantasia y del
lirismo. En el fondo, esa abundancia
de vidas noveladas que hemos padeci-
do en la ultima década, no obedece
mas que al anhelo de conciliar el pru-
rito de la precisién y de la verdad his-
toricas con el amor a lo lirico, a lo
romantico. Un romanticismo que no es
verbal ni empenachado como el de an-
tafio, pero si més sutil, mas humano,
mas “interior”. ¢Y qué existencia me-
jor que la de Napoleén podia satisfa-
cer esos dos anhelos capitales, armoni-
zar lo adusto y grandioso de la histo-
ria con el desenfreno de la fantasia Ii-
rica?

Asi, apenas separados unos de otros,
hemos tenido seis o siete Napoleén en
menos de dos afios y ya sabréis que
hasta Mussolini ha escrito un drama
—representado sin éxito en Paris—en
el que vemos al emperador durante las
angustiosas jomadas de los Cien Dias.
Y sin embargo, la bibliografia napo-
lednica representa un vasto y copioso
universo de papel impreso capaz de en-
loquecer al més paciente lector. El eru-
dito Kircheisen llegd a reunir cerca
de dos mil fichas de memorias relati-
vas a Napoleén. Y una biblioteca na-
poleénica un poco completa, nos dice
un historiador, debe comprender alre-
dedor de diez mil voldmenes. Para te-
ner unicamente lo esencial, hace falta
poseer al menos cinco mil.

-El tema, con todo, estéa lejos de ago-
tarse.

Todavia el invierno pasado, al ser
nombrado profesor de la Universidad
de Ginebra, Guillermo Ferrero inaugu-
r6 sus lecciones con un curso sobre la
Revolucién Francesa, y que en realidad
fué méas que nada un apasionado y vi-
brante estudio de Napoleén, de sus
campafias de Italia, de su psicologia.
Ferrero, hombre emotivo, amalgama
curiosa de elocuencia y de espiritu ana-
litico, pretendié demostrarnos que el
Napoleén de las jornadas de Italia,
—un "joven de veintiséis afios”, como
repetia a menudo en un tono peyora-
tivo—no habia realizado nada de pro-
digioso, ni siquiera de sorprendente-
Quiso probar que lo mas extraordina-
rio ‘de sus hazafias fué, unas veces el re-
sultado del azar, de la fortuna; otras,
consecuencia directa del estado espe-

NAPOLEObJ



de la vertiginosa parabola que va del
orto de las llanuras italicas hasta_el
crepusculo sombrio del peion de Santa

cialisimo en que entonces se hallaba
Italia, desorganizada, dividida. Y cuan-
do el ilustre historiador, con su inteli-
gencia privilegiada, con su dialéctica
punteada de imégenes, creyé haber des-
truido todo el prestigio de la leyenda
napoleédnica, cuando agotd el inmenso
repertorio de sus notas y fichas, cuan-
do el poeta, en fin, que hay en Ferrero
ahogo la voz del erudito meticuloso, los
asistentes a su curso nos quedamos con
la impresién de que nadie, en lo intimo,
sentfa una tan grande y ardiente admi-
racién por el vencedor de Marengo.
Ferrero habia empezado su recorrido
con una implacable linterna critica en
la mano y llegaba al final de su paseo
a través del pasado vencido por la glo-
ria del héroe, doblado de entusiasmo
y con un himno de fervor en los labios.

Y todo ello sin proponérselo, a con-
trapelo de su propia voluntad, de un
modo inconsciente pero noblemente
sincero. ¢Contradicciéon? No. Ldgica
evolucién de un pensamiento. Logica
concordancia de dos almas unidas por
secretas y sutiles afinidades. ¢Quién, al
cabo, mejor preparado para compren-
der y “sentir” la grandeza del corso
inmortal que este florentino inflamado,
vehemente, artista y un poco visiona-
rio?

Pero su caso no es (nico, ni sera el
Gltimo.

Leed, no el abstruso y superficial
"Napoleon”, de Emil Ludwig, preten-

1795 1796

cioso y falsamente lirico, habil repeti-
cion de cuanto otros han dicho, sino
el de Jacques Bainville, escrito en un
estilo de méarmol, magistral sin pedan-
terfas, apasionado y no obstante sereno,
uno de esos raros libros en que la téc-
nica y la inspiracién se mantienen a la
altura del tema, sobrio en su extension,
magnifico y vasto y como impregnado
en honda melancolia. Bainville, por sus
ideas y por su filiacién politica (perte-
nece al grupo de Charles Maurras) es
“antinapoleonista”. No le perdona a
Napoledn el asesinato del duque de
Enghien. No acepta ninguna de sus
teorias. Ve en él, como los de su gru-
po, no el capitan invencible que con-
quisté laureles para Francia, sino el
continuador de la Revolucion, el ene-
migo de los Borbones, el usurpador,
en una palabra.

Y también, como Guillermo Ferrero,
intenta disminuirlo. Pero sus paginas,
que empiezan como una requisitoria,
acaban como una apologia. ¢Verdad
que es extrafio este sortilegio que viene
de la gran sombra del &guila, mas de
un siglo después de haber plegado sus
alas?

Y es que el hechizo de Napoledn,
més que las multitudes, lo han sufrido
los escritores, sus colegas; los hombres
de estudio y de ciencia, sus iguales; los
poetas, sus hermanos; todos los enamo-
rados de la gloria y del genio, sus ému-
los. Su pasién por cuanto hay de ex-
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traordinario y maravilloso en la tierra,
sus prodigiosas facultades de hombre
de teatro y de hombre de letras, su in-
tuicién de lo grande, su universalidad
de aptitudes y mas que nada su trans-
figuracion, por el dolor, uncido al pe-
fién de Santa Elena, todo eso que Bain-
ville exalta con una bridada emocion,
¢no esta como hecho ad hoc para inte-
resar y conmover precisamente a los es-
critores, los Unicos seres capaces de vi-
vir las vidas ajenas?

iQué inagotable fuente para el poe-
ma, para la loa y ain para la trage-
dia! Todas las miserias, como todos los
esplendores, encarnaron en esa existen-
cia que apenas duré cincuenta y dos
afios. Y a la postre el soldado invencible
desaparece y se eclipsa junto a la cria-
tura formada con un material humano
que nos resistimos a considerar idéntico
al de los otros mortales. Sus verdaderos
adoradores no son los militares, sino los
literatos. Victor Hugo, a pesar de su
ardiente amor a la libertad, que Na-
poleén estranguld, no habla de él sino
de rodillas. Chateaubriand, su contem-
poraneo, que lo envidiaba y lo detes-
taba, al evocar su figura escribe sus fra-
ses mas cadenciosas y sonoras. Balzac
lo cree hipdcrita y luego se conmue-
ve ante ese César a veinticinco afios,
Cromwell a treinta, y "como un ten-
dero del Pére-Lachaise, buen padre y
buen esposo”, hombre a quien se re-
presenta con los brazos cruzados y que
lo hizo todo.

Pero no es sélo embriaguez y belleza
lo que los autores han ido a buscar en
ésa historia incomparable. Hay en ella
supremas ensefianzas, inolvidables lec-
ciones de moderacion, de moral politica,
y Napoleén, profesor de energia, con-
ductor de masas, figura soberana y
Unica, es un insigne ejemplo .. de lo
que los pueblos deben evitar y prevenir.
Al final de su monumental Historia del
Consulado y del Imperio, Thiers escri-
be estas palabras que son el mas pro-
fundo, el mas util resumen que puede
hacerse de Napoledn, y de su obra, y
que debieran meditar los que sélo ven
el resplandor cegante de su genio: "En
esta gran vida donde tanto pueden
aprender los militares, los administrado-
res, los politicos, que los ciudadanos
vengan a su vez a aprender una cosa,
y es que no debe nunca entregarse la
patria a un hombre, sea el que fuere
el.hombre, sean las que fueren las cir-
cunstancias”



ELLOS

ADOLFO HITLER

El "bello Adolfito”, réplica carica-
turesca de Mussolini, jefe del fas-
cismo aleman, nueva calamidad in-
ternacional, amenaza de la paz del
mundo, quien al ocupar con sus “na-
zis” posesos de furor bélico, el poder,
después de dos lustros de demagogia,
ha solicitado cuatro afios de gobier-
no, no para resolver la grave crisis
econémica que sufre el Reich, sino'.,
para acabar con los judios y comu-
nistas

Caricatura de Massaguer.
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UNA VISITA
IMAGINARIA
A LA CASA
PARTICULARISIMA
DE ANTOINE

Por
José Antonio Fernandez de Castro

IN que pueda explicarmelo, estoy en Paris. Ni siquie-
ra mi amigo, el famoso vizconde de Lascano-Tegui, ni
Paul Morand—que tan amable fue conmigo cuando

su segundo viaje a La Habana—para no mencionar a mis in-
timos Carpentier y Desnés—estan enterados de mi estancia
en la Ville Lumihe.

¢He venido en avién, por tren, o simplemente en auto
desde la frontera franco-espafiola? (O por la belga? El caso
es que estoy en Paris, y afioro horriblemente a Pita Rodri-
guez. Pita Rodriguez—por si los lectores no lo saben,—es el
caso mas brillante de la poesia cubana de la hora. Y un
dia, después de estar convencido de su valor, se vino a Paris,

desembarcando en El Havre con cinco pesos mo-

| neda americana, que traducidos en francos ascen-

jSHi

dian a una cifra igual a la que Pita nunca tuvo
antes en el bolsillo. O en la escarcela, como de-
cian los antiguos. Después, Pita Rodriguez, Félix
| Pita Rodriguez, se fué a Italia, a Espafia. Recuerdo
que estaba recientemente en Tanger. Si no, estaria a

[[//gB| mi lado, porque la visita que voy a efectuar dentro
de breves momentos requiere su compafifa. Ir con

I H 1 Pita Rodriguez a una visita es como si fuera a una
eecepcion dplh'nYjitb*a, con erosivos de bolslllo.

| De aqueHos que utilizaban los narodnikis. Esta
mmBH  uno seguro del éxito definitivo del invento. Posi-

El tocador de Antoine.

oo e G T 0

a interior, cuellos, ~etc.
obre la mesa, nj ai
“porfrait”” de

rincon, un
Mme. Antoine
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tivo que se disparan,
la cuestion estd en
graduar uno el mo-
mento de la explo-
sion.

iOh, cémo afioro
al narodniki de Pita
Rodriguez, en los
momentos de esta mi
visita obligatoria al
peluquero  Antoige!

¢En qué calle es-
tamos? (Es Passy, 0
cerca del Bosque?
No podria contestar
a la pregunta, por-
que todavia la casa
que voy a visitar no
estd en los Baedec-
kers. Y yo no conoz-
co Paris. Pero me



consuela al escribir sobre ella,
la idea ciertisima de que alcan-

Su guardarropia y sala de bafios

zard en no lejano tiempo ese Dentro del closet se ve su la-

moso frac blanco.

honor extraordinario. Sélo sé
que la fachada lisa, a grandes
planos, pudiera ser creacién de
algin particularisimo Corbus-
sier. Modernidad. Linea pura.
Recta o curva. Pero siempre li-
. Desde su_roof garden
nea de mujer. Parece una en-  Paris” La torre Eiffel s
~ al fondo, por sus lin
trada de un garage para sefio-
ritas. O de un taller de modis-
to. Ya he transpuesto la en-
trada. Al llegar a la casa lo
primero con que me enfrento
es con el ascensor. Pero este as-
censor semeja una jaula toda
de cristal y niquel. Una jaula.
Ni més ni menos.
Entro en la jaula de cristal.
Algo instintivo me advierte que
comienzo a estar en casa de
Antoine, el famoso peluquero,
cuya casa tengo la mision de
visitar. Al apoyar los pies sobre
el piso de la jaula, he comen-
zado a sccender. Suenan unos tiempos de
valses lejanos, y de las junturas del cristal
y el niquel salen unas pequefias gotas de
perfume de lirio. Como soy ronco de na-
cimiento y no he tenido jamas oido para
la mUsica, no experimento ni un instante,
ganas de cantar. Quizés cualquier otro
individuo més joven o menos experimen-
tado, dentro de aquella jaula saldria con-
vertido en tenorino.

La superficie niquelada que cubre inte-
riormente la jaula, reproduce mi imagen.
Veo que comienzo a asustarme.

Afortunadamente, el ascensor se ha de-
tenido. Estoy frente a una enorme puerta
de cristal. Y como para recordarme mi
objetivo, aparece ante mis ojos un gran
letrero en bronce: Antoine. Asi a secas.
Como si dijese Jacques Maritain.

Dentro del piso de Antoine, .diviso un
criado que sonrie al recibirme, tan suave-
mente, que comprendo la divisa del due-
fio de la casa. Amabilidad.

El famulo—todo vestido de blanco, co-
mo Beatriz en La Divina Comedia—me di-
rige hacia una escalera de caracol. El piso
de la habitacion, de cristal, esta tan pulido,
tan brillante, que siento deseos locos de res-
balarme por él, como hacen los pillos de
La Habana por las gradas de marmol del
Capitolio cuando llueve. No me detiene
sino él temor dé ver reflejado en el rostro
del sirviente un espanto indescriptible.

(Contintia en la pag. 53)

ANTOINE reposando en sv ori
?Inal\'slma cama-ataud. Esta
otografia se publica por pri-
mera vez, por cortesia del maes-
tro a SOCIAL, pues su propé-
sito “era que ‘no se publicase
hasta después de su  muerte



BJOERNSON, con su E?)USB, CAROLINA, en su residencia
le Aulestad..

L hombre a quien se refiere este relato, fué uno de los
E mas poderosos en su parroquia; su nombre era Thord

Overaas. Un dia lleg6 a casa del pastor de su distrito,
qtte era un clérigo alto y serio, y le dijo:

—He recibido un hijo y deseo bautizarlo.

—¢Con qué nombre?—pregunto el sacerdote.

—Con el de Finn, tal como se llamaba mi padre,

—¢Y quiénes van a ser sus padrinos?

Thord dié los nombres de éstos, y eran los de mujeres y
hombres de su amistad, més importantes del distrito. EI
pastor tomé nota y dirigiendo una mirada a su feligrés, in-
terrogé:

—¢Desea algo mas?

El labrador se detuvo un instante.

—Me agradarfa mucho que fuese bautizado por usted,—
repuso.

—¢Qué dia?

—EIl préximo sébado al medio dia.

—¢Y qué més desea?—interrogé de nuevo el pastor.

—Nada mas, sefior.

El labrador giré su gorra, en actitud de despedida, mien-
tras el pastor murmuraba:

—Hay otra cosa.—Y dirigiéndose a Thord, estrechd sus
manos y mirandole en los ojos exclamd:—iQue Dios quiera
que su hijo sea una bendicién para usted!

Otro dia, diez y seis afios después, Thord volvié a casa
del sacerdote.

—Lo veo a usted fuerte y rozagante como siempre, Thord,
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EL PADRE

CUENTO
Por Bjoernstjerne Bjoernson

(Version de Antonio Soto Paz)

El dia 8 del pasado diciembre celebré Noruega el cente-
nario del nacimiento de Bjoernstjerne-Bjoernson, una de las
figuras cumbres de las letras contemporaneas, dramaturgo,
poeta, novelista, orador, laureado con el premio Nobel de Li-
teratura en 1903; patriota y politico, lider de la separacion
de Noruega y Suecia y de la libertad y completa independen-
cia de su pais, autor del himno nacional; nacido en 1832 en
Kvikne y muerto en Paris en 1910. El jubileo de esa efemé-
rides se ha traducido en extraordinarios festejos en toda No-
ruega y principalmente en Oslo, consistentes en conferencias,
discursos, representaciones teatrales, cantos, marchas de an-
torchas por los estudiantee. .. SOCIAL recoge en esta pagina
esa sobresaliente actualidad literaria, con la publicacién de
un cuento del esclarecido escritor y los retratos, Gltimos que
se hicieron del poeta y su esposa Carolina, que aun vive en
la residencia campestre de Aulestad, enviadas esas fotos ex-
presamente para nuestra revista por nuestro amigo y colabo-
rador doctor José Luis Gomez Garriga, Encargado de Ne-
gocios de Cuba en aquella nacion.

—exclamé el pastor, observando que no se habfa operado
ningdn cambio fisico en el granjero.

—Es porque no tengo preocupaciones ni tristezas de ningin
género, sefior,—contesté Thord.

El pastor no repuso nada a las palabras del labrador. Y
tras una pausa le pregunto:

—¢Y qué desea usted esta noche?

—He venido a verle para hablarle de mi hijo, quien reci-
bira la confirmacién mafiana por la mafiana.

—Su hijo es un buen muchacho,—comenté el clérigo.

—No he querido pagar este servicio al pastor hasta que yo
no sepa qué nimero le correspondera a mi hijo cuando acuda
la iglesia mafiana.

—El ocuparé el nimero uno.

—Perfectamente; aqui est4 el importe de sus servicios.
—¢Desea usted alguna cosa mas?—pregunté el pastor, fi-
jando su mirada en Thord.

—Nada mas, sefior,—repuso Thord, y se despidi6.

Pasaron ocho afios mas, y un dia se escuchd un gran
murmullo a la puerta de la casa del pastor. Era un grupo
de vecinos a cuyo frente aparecia Thord.

—Viene usted muy acompafiado esta noche, Thord,—excla-
mo6 el pastor.

—Es que venimos a anunciarle el matrimonio de mi hijo.
Va a casarse con Karen Sterlien, la hija de Gudman, el cual
estd aqui con nosotros.

—Karen es sin duda la muchacha més rica de la parro-
quia,—manifesto el pastor.

—Asi dicen,—murmuré el labrador, lleno de orgullo.

El pastor tom6 asiento al pie de su mesa y durante un
instante parecié meditar. ' (Continda en la pag. 62 )

®



UN BESO

El bebé lo coge gratis.

Para el nifio, es derecho..

Para uno: Nada—Para dos: Todo.

Para la soltera: Fe.

iPara la vieja:
Caridad...



ENOR:
Me habéis pedido una descrip-
cion de mi cuarto. Es muy fécil.
Alla va.

Lo primero, es que adoro el amari-
llo. Como comprenderd, mi habitacién
tiene todas las gamas del amarillo: al-
fombra amarilla, techos amarillos, pa-
redes amarillas. Naturalmente que he-
cho con cuidado, con degradaciones ha-
biles que van del amarillo-fuego al ama-
rillo-yerde, del naranja al limén. ;Lo
puede visualizar? Se diria que hay siem-
pre sol en mi cuarto, y que es a él
al que se debe el tono maduro de las
cortinas "banana” de mis grandes ven-
tanas.

Tiene tres partes mi cuarto. Era una
pieza banal, cuadrada, en un edificio
moderno. Una cuarta parte de ella se

LA HABITACION DE
UNA MUCHACHA

DE HOY

(Traduccion del francés pera SOCIAL)

destin a instalar un bafio, otra para
el rincon donde duermo y me visto; la
otra mitad es mi salon.

Hablemos de las paredes: estan to-
talmente desnudas. El pintor las hizo

El bafio masculino.

El “shaker”; el gramo-
fong con sts “blues”

y_ "plantation melo-

dies”, las cortinas co-

for “banana”  madu-
radas al sol

POR

Clara Porset

con una gran esponja y un cepillo de
dientes viejo, los que movia sobre una
pasta que habia puesto antes. Es boni-
to. Hace buen efecto. Mucho mejor
que las molduras, los papeles de pared,
etc.

Figlrese que tengo una tia que se
quedé soltera y que conserva su habi-
tacion tal como. la tuvo siempre. jEs
para morirse de risa! Las cortinas son
de muselina blanca; las paredes tienen
pequefios bouquets de flores pintadas.
Sobre la chimenea hay un gran espejo,
y en el marco de ese espejo, una serie
de invitaciones ya amarillentas. Mi tia
dice que eso le recuerda los bailes, los
cotillones. Y no hablo del reloj, en por-
celana de Sajonia, con sus candelabros,
donde se ven una porcién de amorcillos
bastante inconvenientes. .. ¢Es posible
apegarse a tamafios horrores?

Cuanto a la cama. No; mejor es
que hablemos de la mia.

Mi cama tiene varias finalidades. Es
simplemente una cama-divan. No es
original, jpero es tan cémoda! ¢Por qué
consagrar al suefio—ese tiempo perdi-
do—un mueble pesadote y solemne?
Tampoco adopto la litera sleeping-car,
que se cierra sobre la pared; necesito
de mi cama para pasar revista a mis
trajes y clasificar las fotografias de las
vacaciones. Y ademés sirve para “mis
dias de recibo”, porque tengo un dia de
recibo: es el sabado, para que mis
compafieros de la Escuela de Ciencias
Politicas puedan asistir. Lo pasamos
de lo mas bien. Se conversa, se baila,
se discute. Mi madre queria que reci-
biera en el salén, pero yo prefiero ha-
cerlo en mi cuarto. Porque ese es mi
dominio, donde hago todo lo que quie-
ro, hasta cocktails.

Para esto tengo un closet especial, del
que guardo yo la llave. Mi primo Juan
pretende que es ahi donde escondo mis
cartas de amor; no es cierto. Todavia

(Continta en la pag. 59)




DANZA

_ EVELYNE Y JAMES VEBNON

Danzarines. internacionales que han actuado esta tem-

porada invernal en nuestra ciudad desde el 'roof”
del Hotel Plaza

LISA Y WES ADAMS

Bailarines de salon del Waldorf Astoria, de New

York, y del Casino, de Paris, que han visitado

La Habana para estudiar, ensefiando después

fuera de Cuba, el danzon el son y la rumba

presentandose, 'ademas, ante nuestro publico
desde la escena Gél Teatro Campoamor



UNA
CHIQUITA
MODERNA

Doce Momentos
Trascendentales
De su Vida

&

MARIA DE LA ASUNCION MICAELA LUISA celebra,—mejor dicho, le celebran—su tercer cumple-
afios. Gran fiesta en la 'sefiorial” mansién de sus padres. Naturalmente, la gran Pifiata. modelo dise-
fiado por Dalmau, constituye el “clou” de la reunién

La griteria de los muchachos, la mayoria demasiado creciditos para la festejada, la asusta, y Cion-
sifa (1) llora. A veces pierde la timidez, y Chonchén (2) se dispone a dar su carrerita, pero ia arro-
llan, aparte de que como es muy fifie no le hqcen caso.. y Sunsa (3) llora, amenazando aguar la
fiesta con sus lagrimas. Otras veces, llora y patea y grita, lo que no es tiempo perdido para Beba (4)
porque asi tendrd practica cuando sea mayor.

Los convidados de Mamie (5) se preparan para alcanzar los regalos sorpresas de la Piffata, menos
Lul, que sabe por su maméa (la madrina de Maria de la Asunciénl que para ella hay una mufieca
muy linda—el mejor regalo—reservado de contrabando.

La festejada slgue llorando, y su manejadora, Imogene, jamaiquina, la retira de la fiesta para que
sus convidados se iertan

(1) (2). (3), (4).—Apodos con que conocen a Marfa de la Asuncion distintos miembros de su fa-
(5) Nuevo apodo adquirido, otorgado por la manejadora.
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LA LLAMADA DE LOS
DIOSES DE LA
GUERRA

CUENTO
Por Achmed Abdullah
(Traduccién especial para SOCIAL)
(CONCLUSION)

__\. T O hay necesidad de tallarla. Dejemos que se con-
’ suma por si misma.

—¢:Doénde?

—¢Qué le parece Liang-kiao?—sugiri6 un joven manda-
rin.—Tzu Po no podra perjudicarnos en ese lugar; alli no
hay mas que lodo.y peste. Y €l pueblo joh, Buda!, se com-
pone de los mas lamentables descendientes de huevos podri-
dos. Y el opio es muy barato alli.

Liang-kiao fué el lugar seleccionado para Tzu Po. Rincon
rezagado y olvidado, que, poco después, pasaba sensacional
mente, & los grandes titulares de la prensa mundial como el
eje de una posible conflagracion entre las potencias.

Noche tras noche, los dos amigos se veian en casa de Tzu
Po. En las heladas noches de invierno, el americano llenaba
y volvia a llenar su vaso, y el chino, sentado en un amplio
divan junto a su amigo, extendia la mano hacia el ban-
quillo sobre el que estaban colocados los atavios de fumar-
opio—yen-shi y yen-hoc, cajas de cuerno y porcelana, y una
pequefia ldmpara cuya Ilama estaba velada por mariposas es-
maltadas sobre una pantalla verde—y cuidadosamente, con
sus agiles y nerviosos dedos, masaba la bolita de oscura ador-
midera, frente a la pequefia concavidad de su pipa. Después,
echaba en el hornillo abierto la bolita, y contemplaba la lla-
ma tornarse gradualmente &mbar y oro.

El opio hervia, chamusqueaba, se disolvia, se evaporaba.
El fragante humo opalino giraba en pesadas nubes dentro
dé la habitacion; y Tzu Po, habiendo vaciado su pipa en la
primera inhalacién, se recostaba, echado hacia atras, en los
mullidos cojines de cuero.

El mundo exterior le parecia, en tales momentos, muy
distante. Sentia vagamente sonidos que penetraban por las
ventanas herméticamente cerradas. Su mente se llenaba de
visiones confusas de remolinos de nieve, de fuertes vientos
de las frias estepas, que despedazaban a la luna con vigorosas
y gigantescas garras. Se imaginaba una muchedumbre discu-
tiendo sobre asuntos tan insignificantes como el amor, el odio,
la vida y la muerte. Sobre la muchedumbre veia oradores ja-
poneses espias, o nativos traidores, hablando dé cuestiones tan
nimias como los ferrocarriles manchurianos, los destinos de
grandes imperios, o la roja llegada de la guerra.

Guerra. Ferrocarriles. Traidores. Jap6n.

Si, Tzu Po habia oido hablar de todo esto. VVagamente
recordaba los despachos del Gobierno nacional de Nanking,
que habian sido traidos, unas horas antes, por un mensajero
-confidencial, y los cuales él habia descifrado con la ayuda
de Seabury Clarke.

Pero estos mensajes habian llegado después de su tercera
pipa, y después que el americano habia- bebido un buen
poco. Ya estaban algo mareados.
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Aun recordaba algo del despacho. Algo acerca de una
brigada japonesa, marchando por el camino del norte, de
Nukden al rio Nonni-—y detras de la frontera occidental, el
“Cheptusundampa Hutukhtu”, o "El més Venerable de los
Santos”, el gobernador de Nongolia, que simpatizaba con
los japoneses, mandando tropas a la Nanchuria—y las fuer-
zas invasoras tratando de efectuar un acercamiento—y para
esto, un ejército de patriotas chinos al mando del mariscal
Chang Hsue-liang avanzando répidamente a través de Hei-
lung-kiang. Y—ijoh, sil—algo acerca del mandarin local, so-
bornado.

Y jalgo mas!

¢Qué era?

Algo térriblemente urgente

Eso era lo que el despacho habia dicho: "ijTerriblemente
urgente!”

Y esto tenia que hacerse con
un puente del ferrocarrri...

jun momento! Si, con
(ContinGia en la pag. 45)



El marqués BONI DE CASTELLANE.

UN REY DE
PARIS

Por Genoveva de Gautkier

de los veinte a los cuarenta afios de su edad, rey de

Paris, bajo el diminutivo sonoro de Boni, ya que Bo-
nifacio, que era su nombre de pila, no cuadraba bien a aquel
hombre burlén y deliberadamente pintoresco.

El tipo fantastico, lleno de pintoricidad que se ocultaba ba-
jo los viejos blasones aristocraticos, le valieron en América
para dar el "golpe” espléndido de su casamiento con miss
Anna Gould, la mujer més rica del mundo en sus tiempos.
Miss Gould, cuyos millones sirvieron para “galvanizar” los
viejos pergaminos del marqués, comenzo diciendo en su luna
de miel: "Boni es un hombre interesantisimo, simpético y ori-
ginal. No se parece a nadie y por eso le amo”, para concluir
exclamando, en el divorcio: "jLe odio, le odio!...”

Pero este cambio se debi6, entre otras cosas, a que Boni

EL marqués de Castellane, recientemente fallecido, fué
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habia hecho en torno de ella las mas mordaces frases. Por
ejemplo, a la camara de su mujer la llamaba la capilla ex-
piatoria. Y en efecto, alli parece que ella le hizo expiar més
de un devaneo amoroso, pues como es sabido, muchas de las
més bellas mujeres de principio de este siglo le concedieron
sus favores.

Boni, dentro del desorden en que vivia, cuidaba de llevar
el orden, y de esta manera tenia la costumbre de ir numeran-
do, mediante un orden riguroso, las ardientes cartas de amor
que recibfa de sus amigas intimas. Su propésito era volver
a leer mas' tarde—y de ahi que las fuera anotando en orden,—
aquellas apasionadas epistolas. Pero el "mas tarde” vino mas
pronto de lo que €l esperaba.

Cierto; durante el divorcio con miss Gould, hubo que leei
esas cartas plenas de tiernos detalles, y el juez, que era un
hombre excesivamente pudico, designé a las amadas del mar-
qués por nimeros, en vez de citar sus nombres. Uno de tales
ndmeros, la condesa de B..., palideci6 de rabia, al conocer
el comentario que Boni habia escrito de su pufio y letra en el
legajo de cartas que ella le habia dirigido. EI comentario era
breve y sarcastico: "Peluda como un abrigo de pieles”. Entre
las bien amadas del donjuanesco marqués figuraban Emilenne
d'Alencon y Liane de Pougy, de las que se leyeron algunas
cartas encantadoras. Estas eran estrellas de primera magnitud
en los "music halls” de aquellos dias tan lejanos ya.

*

Probablemente Boni de Castellane se encontrara, en las es-
feras celestes, con el duque de Roxburghe, quien le precedié
tres semanas. El duque fué amigo intimo de la familia real
de Inglaterra, y los soberanos lo tenfan en gran estima. En
su edad madura se habfa convertido en un ermitafio, después
de haber sido un diablo de primera clase.

El duque habia logrado también un "buen golpe” casando-
se con miss Maud Goelett, hija del rey del tocino. Esto era
casi por la misma época en la que el marqués se habia "ane-
xionado” a miss Anna Gould.

Y se cuenta que los dos recién casados se encontraron un
dia en Londres. Cada uno llevaba en su corbata un magni-
fico alfiler.

—iEh, eh!—exclamé el marqués de Castellane, sefialando al
alfiler del duque de Roxburghe,—iMaud!

El duque sonrid, y tocando con el pufio de su baston la
perla de Boni, murmuré:

—ijAnna!

*

El canénigo Mugnier, el eclesidstico més espiritual de Fran-
cia, era amigo del marqués de Castellane. Este canénigo es el
verdadero tipo del sacerdote indulgente con las debilidades
humanas.

Una vez tenfa que bendecir el matrimonio de la sefiorita
de Saint X, cuya tierna amistad con Boni era bastante co-
nocida. Con este motivo no fueron pocas las feligresas que,
alarmadas, se acercaron al santo canénigo haciéndole pregun-
tas de este jaez:

;Y se atrevera a casarse vestida de blanco?

&Y por qué no? El blanco sienta bien a los rostros jéve-
nes—contestaba monsefior.

&Y llevard flores frescas de azahar, simbolo de la pureza?

Nosotros creemos que no lo permitiréis, sefior abad.

1 Para complacer a ustedes, se pondran algunas flores mar-
chitas ripost6 el canénigo a las impertinentes beatas.



TEATROS T
CONCIERTOS

AMADEO VIVES, considerado como
|’aner compositor dramauco es-
Fa

turo saco del valle, valiosisi- que cardiaco, a fines del pasado ario.
Mo compositor y maestro, tradicional-

mente vinculado al moli musi-

cal espafiol, autor de NUMErosos orato-

rios y zarzuelas, director durante ca-

torce” temporadas _consecutivas de
orquesta del Teatro Real de

ﬁ lel Conjunto de la_Capilla Real,
umando con perfeccion obras de 'm
sicos espafioles del siglo XVI, consejerc

s Inetraccion PUbIica, con ouva e

ciente muerte ha perdido Espafia uno
de sus més grandes animadores mwi-

Wa'efy- VLADIMIRO DE PACHMANN, el

CONCHITA SUPERVIA, brillantisima mezz renombrado pianista, famoso in-

PIano espafola, quien bajo los. auspicios W% térprete de_Chopin, fallecio _en

“Socieda A'i" Musical” ofrecera este mes Roma el mes pasado a los odhen-
Gebrovo  Ggs ‘Concibrios-en el Teatro Audito- ticinco aos de edad.

fium, que sin duda _constitur

an un sefalado
“contecimiento artistco

La Sociedad Coral. con su directora, sefiora MARIA MUNOZ DE QUEVEDO.

Las orguestas Filarmdnica y Coral de La Habana, que dirigen; respectivamente, cl macsiro
AMADEO ROLDAN y la sefiora MARIA MUNOZ DE QUEVED aran para este mes la
primera_audicion, con coros. en nuestra patria, de 18 Novens” Sniaaia db Beethoven, ex-
raordinario acontecimiento musical que permitira a La Habana colocarse i nivel artistico
de las més importantes ciudades ‘de Europa y Ametica Como soiistas de Ia Coral figuran

Maestro AMADEO ROLDAN, director de la soprano Luisc de Lepraves, la contralto Elis
la Orquesta Filarmonica. baritono Alberto Marquez. Roldan es el dire
dorado de todos los

a Vazquez, el tenor Sinforiano Galan y el
N que ha acometido” este  stienio
orquesta.

ctor mas j
directores
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EL CUBANO PICABIA

Por Alejo Carpentier

N amigo me dijo: "Ya que vas a La Habana, me
U agradaria que me trajeras un ave de esas que llaman
loros; vivo muy solo, y de ese modo tendré compa-
fifa” Confieso que, después de mucho hojear -la coleccion
de "Litterature”, y otras revistas publicadas por Francis Pi-
cabia en los alrededores del afio 20, sélo esta remota alu-
sién a nuestra isla he podido hallar en los textos firmados por
quien parece haber olvidado el color del cielo tropical. Sa-
bemos todoS) sin embargo, que Picabia es cubano. Y aunque
no lo fuera por nacimiento o ascendencia, no nos costaria
trabajo situarlo en el &rbol genealdgico que hunde sus rai-
ces en el suelo de América Latina, al observar la riqueza
de su lirismo, la caustica actitud de su espiritu, la abundan-
cia de gestos arbitrarios que ha sabido prodigar a lo largo de
su atormentada existencia. Independencia, violencia, fortuna
verbal, choteo: cuatro atributos que le son inseparables y que
bastan, por si solos, para atarlo a nuestro continente con
sélidos lazos.
El papel desempefiado por Francis Picabia en el panorama

Uno de los lienzos de Picabia, presentado
(Coleccion’ Le Roz

en su_reciente exposicion
berg)

de las inquietudes contemporaneas, comienza a definirse al
final de la Guerra Europea. Todavia estaban cercanos los
dias en que Hugo Ball, Tristdn Tzara y Hans Arp, reuni-
dos en Zurich, dieron vida a ese movimiento romantico .que
fué el Dadaismo. Pero al hablar del Dadaismo, debe te-
nerse en cuenta que todo término destinado a calificarlo pier-
de su significado concreto. Un movimiento tiende siempre a
comprobar o imponer algo. Se define. Y Dada nunca inten-
t6 definir cosa alguna. Fué una fiebre, un estado de espi-
ritu reflejo de afios turbios en que todos los valores conven-
cionales se desmoronaban al estampido de los cafiones. Con-
gregados en una ciudad neutral, en el eje geogréfico de un
mapa arado por réfagas de acero, hombres de todas las na-
cionalidades — aun de las contendientes, — fraternizaban en
cansancio, en desengafio, en asco, sin admitir que banderas
ni galones lograran crear divergencias profundas entre ellos.
¢A donde habia conducido tanta inteligencia despilfarrada,
tantas especulaciones metafisicas, tantos ideales de belleza? ;Al
ridiculo manifiesto de los viejos intelectuales germanos—con
Haeckel a la cabeza,—proclamando la superioridad de una
Kultur que debia ser impuesta por la guerra santa? ¢A la de-
gollacion de los inocentes por el fuego y la metralla? (A la
barbarie consciente de los pensadores que exaltaban las vir-
tudes bélicas del individuo?. . . Las ediciones de diarios anun-
ciando las Ultimas victorias o derrotas ocurridas en los fren-
tes, no entusiasmaban a la colonia cosmopolita de Zurich.
Soplaban vientos analogos a los que desencadenarian més
tarde, la revolucion espartakista, y presentian ya el paso del
tren gris, camino de Rusia. Toda victoria se -consideraba co-
mo una derrota: la del hombre. Y con la derrota del hom-
bre se asistia a la quiebra absoluta de cierta inteligencia pu-
ra, cuyos fueros habian sido salvaguardados hasta entonces.
Pero habia que hacer sensible esa quiebra; era necesario
poner en ridiculo, en postura fea, un espiritu que muchos
se empefiaban todavia en respetar. Destruir. Poner casco
con orejas de asno al conferencista pomposo, clavar bande-
rillas de fuego en el cogote del esteta. Mostrar la vanidad de
la Torre de Marfil. Acabar con las melenas consagradas, y
los poetas con falsa caspa en el lomo. Decir al hombre: "Mi-
rate en el espejo. Te tomas en serio, te crees hermoso, pero
eres feo e idiota. Te has creido capaz de forjar ideales so-
brehumanos, pero en el momento de la accion, has come-
tido actos de cafre, en nombre de tus principios mismos.
iAvergiénzate de tu estupidez!” Los individuos que en-
tonces hicieron nacer el Dadaismo comenzaron por destruir-
te a si mismos. Pintores de enorme talento, se consagraron
a matar la pintura. Poetas capaces de batir todos los records
de altura, asesinaron la poesia, Hans Arp simul6 la idiotez
durante meses enteros. Sus émulos se entregaron a activida-
des. que excluian la inteligencia de modo absoluto. Se quiso
olvidar todo lo sabido.-Tzar4 creé su famoso principio de
arte poético: Para hacer un poema recorte palabras, al azar,
en un diario cualquiera. Mezcle esas palabras en un sombrero,
f ,Ue Jas vaya sacando, alinéelas en un papel. . <
iAl diablo la retérica, el dibujo, la técnica, el genio!
Concluye la guerra. Los confinados de Zurich se esparcen
20



por Europa. En todas partes encuentran hombres jovenes—de-
masiado jovenes para haber servido de carne de cafion,—que
vagan sin rumbo, después de cuatro afios de pesadilla, y, para
muchos, de vacaciones forzosas. ;Qué hacer ahora? ;A don-
de dirigirse? (A quién escuchar? (A quién tomar en serio?
El Dadaismo surge a punto para ofrecer soluciones por el
absurdo a todos estos problemas. Destruid lo viejo, jdes-
pués habra tiempo de inventar un orden nuevo! Con la vida
perdonada por una mera cuestion de fechas, los espiritus in-
conformes de entonces, los Ribemont-Desaignes, André Bre-
t6n, Louis Aragén, Robert Desnos, Max Ernst y otros, ofren-
dan sus energias a la gesta demoledora. Y se inicia la era de
los grandes espectaculos. El proceso de Barres, en que se
juzga solemnemente a un maniqui del entonces venerado es-
critor. Invitaciones repartidas al publico beato para asistir a
una "gran conferencia religiosa”, en que, a guisa de prédica,
un personaje de pantalén corto se instala en una tribuna pa-
ra matar globos a alfilerazos. Exposiciones de cosas nunca vis-
tas: trozos de .lata colgando de un alambre horizontal, para
representar El novio y la novia; la Venus de Milo con brazos
y la Gioconda con bigotes: cuadros justificados por titulos
como este: El sombrero hace al hombre, pero el estilo se debe
al sastre. Veladas “culturales” que se terminaban a pufie-
tazos y con intervencion de la Policia. Situacién cada vez més

Melibea”,

una de las obras mas recientes de nuestro compatriota
(Coleccion Leonce Rozemberg)
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9)

Francis Picabia (1
1 Leonce Rozemberg)

“Bri
(Colec

imposible para los"Buenos borregos, avidos de “enterarse”.

En aquellos afios heroicos"fué cuando el nombre de Fran-
cis Picabia se hizo famoso.'Mas virulento, mas dinamico,
més rico que los demas en reservas de choteo (jpor algo ha-
bia de ser criollo!), ocupé muy pronto un puesto de capital
importancia en el desarrollo del espiritu Dada. Olvidando vo-
luntariamente una sélida técnica que le habia permitido al-
ternar con los artistas serios, Picabia comenzé a pintar con
Ripolin, completando cuadros con lo que le caia bajo la ma-
no; cordeles fijos en los bordes del marco, peines, ropas, agu-
jas, sellos de correo, etiquetas de especificos conocidos. Re-
tratos burlescos, maquinas imaginarias, le lierre unique eun-
nuque, secciones de células vegetales, y todo lo que se qui-
siera. Pero esta exuberancia imaginativa no se ejercia Sola-
mente en los dominios de la pintura o de la anti-pihtura. Sus
revistas aparecian con profusién en los paises a que lo lle-
vaban caprichosas andanzas; sus libros timaban al comprador
bien intencionado; sus retratos nos lo mostraban con el sem-
blante constelado de estrellas trazadas con tinta verde; sus
entrevistas imaginarias con personajes conocidos eran temidas.
En poco tiempo su potencialidad de escandalo vino a situarlo
en un plano realmente épico. jPicabia se divertia! Sus ca-
maradas de entonces, Marcel Duchamp, Cravan, Man-Ray,
Vérese y Erik Satie, observaban sus gestos con una suerte dé
espanto admirativo.

Pero el Dadaismo comenzaba a variar sensiblemente de as-
pecto. No eran tontos ni ignorantes aquellos hombres que,
reaccionando contra lo que se concebia entonces por inteligen-
cia, se calificaban a si mismos de idiotas y fracasados (Pica-
bia, le raté, dice el pie de uno de sus retratos publicados por él

(Contintia en la pag. 57)



AYER Y HOY, DESUNIDOS,
DESORGANIZADOS

Por Roig de Leuchsenring

RODUCTO de la indolencia, la apatia, la flagueza ci-
P vica y de la misma inalterable heterogeneidad de nues-

tro conglomerado social, brota en Cuba, como mala
hierba de todas las épocas, no tratada jamas de extirpar ni
en el campo ni en las poblaciones,"la desunion, la desorgani-
zacion, constituyendo obstaculo infranqueable para todo cuan-
to signifique reforma, mejoramiento, progreso, tanto en él
orden moral como en el material.

Y es este uno de los grandes males de los pueblos hispano-
americanos, estudiado y combatido por historiadores y socié-
logos.

Ya don Juan Montalvo sefialaba en EI Cosmopolita, como
una de las caracteristicas de los pueblos ilustrados, el espiritu
de. asociacion, y, por el contrario, aclara, “en las naciones po-
co expertas y menos adelantadas, los hombres son indiferen-
tes a las sociedades: retinense, desde luego, pero con mezqui-
no objeto: yo oigo a menudo: “sociedad de baile, sociedad
de recreo, sociedad de. jah!, ¢coémo es posible mentar aqui
el juego? Los que se contentan con bailar mientras respira
a sus anchas el despotismo, no tienen patria ni son dignos
de tenerla: hojas revoloteadas por el austro, danzan en el
aire sin centro ni equilibrio, y cuando caen, no hay animal
que no ande sobre ellas™. Tales nuestros pueblos desuni-
dos de Hispanoamérica. Y esa desunion interna, de ayer y
de hoy, que sufre cada uno de los pueblos de nuestra Amé-
rica, se traduce en la desunién de unas naciones con otras, no
obstante la necesidad por todas ellas sentida, hoy mas que
nunca, de juntarse para defenderse del enemigo comin: el
imperialismo yanqui. Necesidad que en estos Gltimos tiempos
ha reconocido y propiciado un norteamericano esclarecido,
Waldo Frank, en su América Hispana, llegando a ofrecer una
férmula, a su parecer. factible, para que las naciones de la
América hispana, que hoy “estan fuertemente individualiza-
das”, pero en las que "sin embargo, una tradicion fuerte de
unién existe entre ellas (exceptuando desde luego el Brasil),
que es mas vieja y més larga, que el siglo que va desde su
sparacion”, se unan y solidaricen en la prosecucién de ideales
y necesidades comunes; férmula, no de una unién, imposible,
de todos los Estados, que amenazaria "la rica variedad de la
vida nacional, que es el resultado del genio hispénico, indio
y africano”, sino una unién organizada mediante tres confe-
deraciones—del mar central, de los Andes y de la América
austral—y basada "en una comunidad inmediata de intereses
entre los Estados: una comunidad de propia defensa y de eco-
nomia”. Esa patria Unica que espera todavia su' molde ade-
cuado para cuajar y ser plasmada en realidades, fué el leit
motiv de la labor politica de los dos mas grandes americanis-
tas—de nuestra América—Bolivar y Marti. Este, no viendo
en;j la patria sino humanidad, “aquella porcién de la humani-
dad que vemos més de cerca y en que nos tocé nacer”, expurgé
su obra revolucionaria del exclusivismo pequefio de conquistar
solo la libertad de Cuba y Puerto Rico, y su mirada y su
accion alcanzaron horizontes mucho més amplios y finalidades
no simplemente nacionales, sino francamente internacionales.

"Es un mundo—dijo,*-lo qué estamos equilibrando; no son
dos islas las que vamos a libertar”; y agregaba: "la libertad
de Cuba es el suceso histérico indispensable para salvar la
independencia amenazada de las Antillas libres, la indepen-
dencia amenazada de la América libre y la dignidad de la
reptiblica norteamericana”. Y dando mayor caracter ain de
universalidad a su obra, y conocedor de la méxima necesidad
de la América hispana, decia: “juntarse: esta es la palabra
del mundo”.

En nuestro articulo del pasado mes—Indolencia, apatia,
flaqueza civica criollas—vimos que José Antonio Saco en sus
campafias contra el despotismo espafiol, denunciaba la des-
unién y la desorganizacién como los males que, conjuntamen-
te con aquellos otros, dificultaron y obstaculizaron el éxito
y el triunfo de las luchas civicas contra las explotaciones y
las injusticias de los gobernantes metropolitanos. "Nada se
ha hecho ni se hard,—clamaba—porque los cubanos no estan
unidos™. Y no pudo conseguir, para fundar un periédico que
defendiera en Espafia los intereses y necesidades cubanos, los
cincuenta mil pesos indispensables, porque no encontré de
entre los quinientos mil habitantes blancos de Cuba en 1862,
ni 500 que dieran $100 cada uno, ni 50,000 que dieran un
peso por cabeza.

En todos nuestros empefios revolucionarios, la desunién y
la desorganizacién han sido—con la apatia—los mas formida-
bles obstéculos para el triunfo de los ideales y propésitos
perseguidos.

Por la desunion y la desorganizacion, que no por la fuerza
de las armas espafiolas, fracas6 la revolucién de Yara.

El historiador Gerardo Castellanos en su libro Tierras y
Glorias de Oriente, reconoce que “casi desde que la revolucion
dél 68 tomé forma y orientaciones en Guaimaro, en el segun-
do decenio de abril de 1869, surgi6 en ella el germen de la
desavenencia”. Los elementos civiles, agrupados en la Camara
Legislativa, se enfrentaron con los militares. ™Y tomé cuer-
po la rivalidad. Donde sélo debian existir revolucionarios, hu-
bo civiles y militares. Légicamente, los primeros pronto que-
daron anulados ante el humo de las victorias™. Y Legislativo
y Ejecutivo también se enfrentaron, enemistados. Y Carlos M.
de Céspedes fué destituido por la Camara. El presidente de
la Republica en armas, Tomas Estrada Palma, prisionero y
confinado en el Castillo de Figueras, en Espafia, escribe en
1877 al general Antonio Maceo y al general Maximo Gomez,
recomendandoles ‘;trabajasen con empefio en la conciliacion y
concordia general. . porque es absolutamente indispensable
que terminen en el campo cubano las disidencias, causa de
tantos males, y que se establezca una sélida armonia eu todos
los patriotas militantes”. Semejante cuadro de descomposicién
existié entre los cubanos que formaban la Junta Revoluciona-
ria de Nueva York durante la guerra de Yara, profunda-
mente divididos y enemistados unos con otros. 1

Una de las manifestaciones de esa desunién fué el localis-
mo, dividiéndose los revolucionarios, ademés de por las ene-
mistades y rencillas personales, también en facciones localis-
tas. Este localismo no solo era de provincias, sino que, como
dice Gerardo Castellanos en su obra citada, "aun dentro de
una misma provincia hubo agrios cismas locales, aisladores de
bayameses, holguineros, baracoenses y guantanamefios, etc.”
Y este sentimiento tan nocivo llegaba al extremo de negarse
los revolucionarios de una jurisdiccion a salir a pelear fuera
de los limites de la misma, repeliendo cualquier unién y coo-

(Continta en la pag..58
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1 estos tiempos_ele concursos internacionales de bellezas
nas que todos los afios se celebran para elegir “Miss Europa’
América” y “Miss” nacionales de los distintos paises del viejo y del
nuevo mundo, es interesante jar la_forma en que antafo se
realizaban estas selecciones, y hinguna més original v més artistica
que la ideada por Luis 1 de Baviera, entusiasta adorador de la mujer
ue en 1827 encargo al célebre pintor Joseph Karl Stieler llevara al
lienzo las mujeres mas hermosas de Munich, obra que éste realizd en
23 afios, eligiendo sus modelos sin limitacion de clases sociales y de-
jandonos una magnifica coleccion, de la que reproducimos nueve
ratos en esta pagina.

emeni
“Miss
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CON MI

Por Fabio Fiallo

Con mi sonrisa plécida de siempre,
—cuya retama s6lo yo probé—
me iré por los caminos de la Vida
Nadie mis huellas hallara después,

Doquiera vaya por el ancho mundo
tristeza y soledad encontraré, .
Lejos de ellos, jcuan buenos los amigos!
Y la amada, jqué dulce es su querer!

En tanto, cien leyendas, con mi nombre,
la fantasia se dara a tejer:
Ora, soy bandolero en la Calabria;
ya, satrapa feliz en un harén.

Como en la mente tierna de los nifios
nunca la ausencia se trocé en vejez,
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i ceafragp, ginade nor Jox

SONRISA PLACIDA

para mis nietos, el abuelo de antes,
magnanimo y viril siempre seré.

Y en cierta noche de retozo y cuentos,
el mas pequefio inventara a su vez
,esta nueva fantastica:—Mafana,
vendré abtielito en el vapor francés.

La gran noticia iniciara un revuelo
de mil juguetes que traera el bajel;
carros, aviones, bates y pelotas,

y un tambor, y una lanza y un arnés.

En tanto, sabe Dios bajo qué pefia
honda guarida de monstruoso pez
0 en qué caverna de animal salvaje,
blancos mis huesos dormiran tal vez.
Santo Domingo, 1932.
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CHARLOTTE SUSA, la muy lJoven k’/l muy bella artista alemana.
a més reciente adquisicion’ de la Meiro-Goldwyn-Mayer. nueva
estrella en la_constelacion de Hollywood. a quien tendremos oca-
sion de admirar por su hermosura y juzgar por su actuacion
en las proximas producciones de. esa empresa editora cinema-




GRAND HOTEL

UNA CRITICA

J. M. Valdés Rodriguez

N la segunda decena de enero se

proyecté en El Encanto, Grand
Hotel, cinta de la Metro-Gold-

wyn-Mayer, dirigida por Edmund Gold-

La,ditima_pelicula que filmo
GRETA de
Srandonar. o Sabemos Si e
finitivamente Hollywiood, fué

(' me deseas”, argu-

tes de dicha obra en la que

aparece la incomparable sueca

esperando Ia_decision amoro-

sa de Melwyn Douglas. En el

reparto figuran también Owcn
von Stroheim

anr.‘j DVORAK, beldad more-

Y para contraste, en esta pa»
gina presentamos también.
Gna ribia, de tan aita calidad
en belleza y arte, como BET-
E DAVIS, eslrel|a e Ja obra
de la W ros, “Esclavos
de la (lerra que en marzo
contemplaremos desde la pan-
talla ‘del Teatro Encan

min, version filmica de la novela del
mismo nombre, de la escritora Vicki
Baum, uno de los acontecimientos li-
terarios mas sonados de los (dltimos
afios.

La film, acogida por la critica con
subidos elogios, merecié el desagrado
y mas, las protestas del publico.

La critica estimé en Grand Htoel lo
que desagrad6é al gran publico, pero
ni aquélla ni éste la enjuiciaron espe-
cificamente, aclaro, desde el punto de
vista de obra cinematogréafica, como el
producto de la sintesis del lente y el
micréfono, lo que llama Eisenstein
“forma filmica”, nueva manera de ex-
presion, nueva forma de arte.

Al publico le desconcierta la ausen-
cia de argumento al uso, ese apartarse
de las peripecias de una pareja desde
el cruce de la primera mirada hasta el
primer hijo, pasando por las mil pe-
ripecias pueriles y terribles. Ese pre-
sentar- personajes que nada parecen te-
ner gue ver unos con otros, pone al
espectador corriente fuera de si. Acos-
tumbrado a que no haya néada detrés
-de cada personaje, a que cada sombra
en la pantalla sea sélo eso, sombra,
mero pelele que no responde a un tipo
psicolégico, ni a un criterio social, fi-
losofico o siquiera retérico, se siente
desconcertado ante personajes sin va-
lor anecddtico,—lo que es mas grave,
ahte una cinta que no tiene anécdota—
no obstante su intimo enlace con la fi-
losofia de la obra y su alto valor sim-
bélico.

De aqui que cuando en las Ultimas
escenas llega al Grand Hotel aquel au-
tomévil con la pareja’ de jévenes en
viaje de novios, una sefiora respeta-
blemente gorda, con imaginacién folle-
tinesca, comentara en todo melodrama-
tico: "jAhi' estd la mujer de Kringe-
lein!”

A su vez la critica al enjuiciar Grand
Hotel se ha circunscrito,—indeliberada-
mente en mi opinion,—a la calidad
dramatica del tema, a su valor filoso-
fico, a la labor estimabilisima de todos
los intérpretes, al ensamble ajustado de
esos elementos y sobre todo al hecho
insdlito de que una firma de Holly-
wood haya respetado en lo esencial, el
espiritu, la médula, de una novela. Por
la ejemplaridad del caso merece una
felicitacion la Metro-Goldwyn.

En la interpretacion de Grand Hotel
todos los actores,—Greta Garbo, Lionel
y John Barrymore, Jean Hersholt, Joan



Crawford, Lewis Stone, Wallace Bee-
ry,—realizan una labor éptima. Desde
luego, sobresale la Garbo, que en el
papel de Grusinskaia hace una de las
interpretaciones més logradas de su ca-
rrera. En Grand Hotel la Garbo mues-
tra dominio cabal de la expresiéon mi-
mica y verbal, del gesto y de la pa-
labra. Desde su primer film parlante,
aguella desdichada Anna Christie, a la
Garbo se le habia como desmayado ese
su gesto preciso, coherente, colmado
de sentido, obsedida por la necesidad
de dar expresion y sentido al dialogo.
En Grusinskaia, le encontramos de nue-
vo su gesto del cine silente, volviendo
a ser una unidad, como artista.

Ahora bien, Grand Hotel como obra
cinematogréafica, deja mucho que de-
sear. En una hora como ésta, al hacer
una obra de la envergadura de Grand
Hotel, empleando para interpretarla
actores del valer de los mencionados,
se esta en la obligacion de intentar, por
lo menos, contribuir a encauzar el ci-
nema hacia los nuevos derroteros. Hora
de tanteos, de otear nuevas rutas, peca
gravemente quien con posibilidades pa-
ra ello, se limita a transitar por sen-
deros trillados, encarrilado en los vie-
jos surcos.

En Grand Hotel, el lente, como crea-
dor no ha cumplido su misién. Tampoco
se ha hecho con el micréfono verdade-
ra creacion. Ambos han resultado me-
ros reproductores. La palabra dialoga-
da a la manera teatral, aunque en for-
ma més esquematica que en los films
corrientes, ha sido el medio de expre-
sién principal, estando lo visual some-
tido a lo audible y no esto a aquello,
que es lo cinematografico.

De aqui que Grand Hotel carezca de
tempo cinematico, habiéndose desarro-
llado la trama de modo llano, en la
forma usual del cine yanqui desde el
advenimiento del sonido, sin sugeren-
cias,—visuales y audibles, opticas y so-
noras,—sin pedir al espectador su coo-
peracion, acicateando su espiritu a tra-
vés de su sensibilidad puesta en vibra-
cién mediante los estimulos psico-fisio-
l6gicos, sintesis de arte y ciencia a que
ian llegado los directores rusos, cada
ano con su método personal, pero ba-
sados todos en lo que es fundamento,
médula de la film cinematogréfica: el
montaje. Ese montaje del que no pue-
de hablarse en las cintas de Hollywood,
en cuanto el término exprese autén-
tica creacion (1).

5 KARLOFF ha logrado,
dltimas 'y admirables
zaciones T e al i zadas
arte cinematografico
dc y muy justos triun.

or la precision y exacti
tud ‘en los tipos monstruosos
o degenerados que interpreta.
En dos nuevas obras tendre-

€ itz
B Man Ghur

M., en la que toman parte
ademas Lewis Stone, Jean

Hersholt y Karen Morley,

Campo

a Momia™, en cuya

i & expussta en el
Teatro F1u>lO una e

mas audaces _ transfiguracio-

nes, como puede comprobar

ector as dos fotos ad:

juntas
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Una escena de “La mascara
de Fu Man Chu

KARLOFF



“Cynara”, produccion de los Artistas
Unidos, _que sera _estrenada en el
Teatro' Encanto, ofrecera al publico
de ambas Américas la_ojlortunidad
de co el ambiente de Londres
una intriga conyt
ce provoca una_ trage

a través de

y admira-
principales; RO
KAY" FRANCIS

JACK PICKFORD, hermano favorito
de Mary y hombre infortunado en
amores 'y en el juego, y también en
el arte cinematografico. Victima_de
incurable postracion nerviosa, fra-
casado como actor y como produc-
tor de peliculas, atormentado por la
muerte’ de su  madre, abandonado
or su_dltimo amor, la coquetuela

su hermana, la “novia de Ameérica’.

RICHARD BARTHELMES y DORO-
THY JORDAN en una escena de
la nueva produccion de la_First
National *Esclavos de In_tierra™
que aparecerd en la_pantallas del
eatro Encanto el mes venidero

First National,
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Son pocos los “shots”,—imagenes y
frases filmicas—tirados y montados
con criterio cinematogréafico. Pueden
mencionarse como tales la escena del
vestibulo antes y después de la llegada
de Kringelein; los dos o tres enfoques
de arriba abajo de la rotonda central
del hotel; la toma del barén aplastado
contra la fachada en su marcha ries-
gosa hacia el'cuarto de la bailarina y
por Udltimo—y este enfoque tiene alti-
sima calidad estética—cuando la Gru-
sinskaia, arrodillada, se quita las zapa-
tillas. Su figura fragil, blanquisima,
—piel y traje,—vestida para bailar La
Muerte del Cisne,—no olvidaremos
nunca a la Pavlowa sobre la escena de
Payret,—se pliega hacia el suelo con
ademan de vencimiento, contrastando
fuertemente con el parquet de tono
obscuro. Tomada de arriba e iluminada
suavemente, parece casi irreal.

La figura del doctor Otternschlag
estd desperdiciada por completo y al
tratarla se pudo emplear de modo es-
pecial el micréfono. El doctor O., en el
curso de sus conversaciones se, inte-
rrumpe y cae en ausencias desconcer-
tantes y su voz tiene un timbre espe-
cial de rudeza y un dejo amargo. Se
lo pudo hacer monologar en voz baja,
en tono distinto, monocorde, sin que
moviera los labios, haciendo pausas. El
valor de éstas en el cine sonoro,—mu-
sica, ruidos, didlogos,—es extraordina-
rio por lo que tienen de sugerente. Re-
:uérdedt que en musica se adscribe a
las pausas y silencios un valor, y muy
alto por cierto.

El mismo método pudo usarse en la
escena del barén y la Grusinskaia. Esa
escena estd desarrollada de modo con-
vencional desde el accidente del bar6n
con el teléfono hasta su confesion del
robo de las perlas. El dialogo del bar6n
,y la bailarina debi6 ser en la cama, co-
mo en el libro, con la pantalla casi a
obscuras, oyéndose las voces susurrar,
—inteligiblemente, desde luego,—inter-
calandose con ese pasaje de la felicidad
de estos dos personajes, “shots” breves,
esqueméticos, de lo que estuvieran ha-
ciendo otros seres en el hotel: Kringe-
lein, Pimenov, Otternschlag, Preysing,
una pareja de criados, el portero, la
puerta vidriera sin movimiento, mien-
tras se van apagando las luces y con
ellas la vida en el hotel, todo ello sub-
rayado con sonidos, exclamaciones o
mondlogos y musica decreciente. (Los
valores visuales con sus equivalentes au-



GOYITA HERRERO.

dibles, es decir, complejo arménico vi-
sual-sonoro, del que es producto la idea
dominante).

El mismo método (montaje) pero
con ritmo in crescendo, hacia la vida,
pudo emplearse al comenzar la film, pa-
ra damos a conocer los personajes o
a la mafiana siguiente de la noche a
que me he referido, empezando en el
momento en que la Grusinskaia sor-
prende al barén devolviendo a su es-
tuche las perlas robadas, y cruza por su
mente la idea terrible, que no se atreve
a confesarse a si misma, para quedar
segundos después tranquilizada con las
excusas del barén.

En el intento de hacer la sintesis de
la imagen visUal y la imagen audible,
como expresion de la imagen-idea, ma-
ximo empefio de los cineturgos, Grand
Hotel no aporta nada. Lo que es mas
grave, su direccion no ha aprovechado
en lo'absoluto las ensefianzas de cintas
anteriores como Dr. Jeckyll and Mr.
Hyde (ElI Hombre y el Monstruo),
City Streets (Calles de la Ciudad), The
Five Stars Final (Sed de Escandalo),

ena de la nueva film en es-
de_la Paramount, “Orquic

" m,
la obra ac

al En
orquesta cubana

Love me to night (Amame esta no-
che), Romance Sentimental, de Eisens-
tein, The Road to Life, de Nikolai Ekk
y Alone, de Kozintstov-Trauberg.

Unidos el lente y el micréfono con
un claro sentido de la forma filmica,
pudieron realizar una labor inolvidable,
auténticamente creadora, en Grand Ho-
tel, como pudieron hacerlo en Ameri-
can Tragedy.

Llevado Grand Hotel a la pantalla
por Cedric Gibson y el sefior Goldwyn,
ha sido algo asi como si la hubieran
llevado a la escena Benavente, Maura
6 Marquina. En la escena la hubiéra-
mos querido ver por Meyerhold, Rein-
hart o Piscator. En la pantalla, por
Eisenstein, Dziga Vertov o Pudovkin.

Es tan pobre el aporte de Holly-
wood, desde hace algunos afios, al arte
cinematogréafico, y tan convencional y
conformista su. obra en lo formal y en
el contenido, y estamos de tal modo
acostumbrados a su banalidad y estu-
pidez, que basta un intento tan leve
como el de Grand Hotel para arrancar
a la critica elogios entusiastas y al pd-
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CARLOS GARDELL

blico, sacado de su somnolencia, pro-
testas violentas.

(1) En el nimero de SOCIAL de
mayo de 1932, hice un intento inicial
de explicar qué es el montaje, sus
fines, etc. Sin espacio para otra co-
sa, diré hoy que el montaje es un je-
rarquizador de los valores visuales y au-
dibles en el empefio de expresar la idea
dominante de un “shot”, de una escena,
de una secuencia, de una film. En nd-
meros proximos de SOCIAL, y en el
magazine dominical de "El Mundo”, me
propongo aclarar todo esto y exponer lo
que es la forma filmica—J. M. V. R.



LLUVIA DE ESTRELLAS
SOBRE LA HABANA

HELENE COSTELLO visité La Habana
el pasado mes para asunto tan grave y
trascendental como el de contraer ma-

trimonio con nuestro compatriota Ar-
turo_del Barrio, con quien continuara
actual n el ci el

miento” de la linda Helene dice bas
tante 6lo su proposito de fijar

o

en Cuba su hogar, S también esta

foto en la_que aparece Iuciendg nuestra
criollisima "“guayabera”

Yjn Dyck

WARNER BAXTER, estrella_de la Fox y actualmente
uno ae los mas admirados galanes de la pantalla paso
una semana en nuestra capital, tan encantado de nues-
tro cielo azul y Ia belleza de’las criollas, que ofrecio
volver el proxifo invierno. Eq esta 100 dparece en ¢
salon cubano Encanto”, rodeado_de i

FREDERIKEERNDES‘ sefior itas ELSA TERRY %GILDA

BLISS y sefior ALEJANDRO BERMUDe:

LILY DAMITA una de las pocas artistas francesas

Hollvwood. _quien
con £712r'cS Rogers notable produccicn
la Metro, 'Esta es la noche”, quiso_banarse, en p

ltimamente

ara

invierno. en' nuestra Playa dé. Marianao. 'y visitar

desde \uegc Sloppy Joe'’s” y otros atractivos
lo hizo ruidosamente, _en
varidsamigos, ¥ por upugsto, sin 1 id " de
apéndice Sonygal, Sldney Smith_ de quie; va
btenido el "bili of dlvorcemenl"
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MUNECAS DE BALANCIN

POR

Maurice Renard

(Version de Antonio Soto Paz)

UN cuando el conde de Bassomplain era un tipo es-

trafalario, notoriamente impropio para hacer la fe-

licidad de una mujer, su espoja, dama tan fina co-
mo encantadora, jamas habia faltado a sus deberes conyuga-
les. Y si aquel dia habfa vuelto a casa de Gaston Cartier,
fué sin pecar, en plena consciencia de una virtud integral, y
con objeto de hacer la tercera y Ultima visita a su amigo,
ya que la primera y segunda que le habia *t'o en su morada,
no habian sido sino encuentros t"Inncos, en los que todo el
tiempo transcurrié en banales conversaciones.

Cierto; aquel joven y hermoso Gaston habia pensado de
manera muy diferente en el porvenir, cuando Elisa, cediendo
a sus requerimientos, se habia decidido a visitar su grata
“garconniére”. Y Elisa, por su parte, al igual que él, tembl6
ante las consecuencias que traerfan
aquellas ternuras de la entrega, con
todo su cortejo de terribles tribu-
laciones.

Hay mujeres—igracias a Dios!—
tan hondamente honestas, que nin-
guna influencia es capaz de hacer-
las pecar. Se parecen—y muy ad-
mirablemente—a esos mufiequitos
que hacen el encanto de los mu-
chachos, cuyos mufiecos provistos
de un peso interior se yerguen siem-
pre, incontinenti, por més esfuer-
zo que se haga por tenerlos acosta-
dos. Y a estas mujeres de» que 0s
hablo, a pesar de su belleza y dé-
los ataques que las estremecen, las
hallaréis siempre de pie, a veces un
poco vacilantes por la agitacion,
pero equilibradas por no se sabe
qué masa secreta con que la natu-
raleza dota a cada una, segin su
temperamento.

Y fué ese lastre misterioso el
que, ciertamente, habia impedido a
Elisa caer en los brazos de Gaston,
aun cuando ella hubiese aceptado
a la ligera ir a su casa. Mas es
preciso decir también que otras co-
sas se habfan mezclado: naderias,
pequefios detalles, ideas, presuncio-
nes. Y después conoceréis bastante
al mundo y a las gentes para daros
cuenta de que Elisa no estaba loca
de amor por Gaston. Pero, vol-
vamos a estas naderfas, a estos de-
talles. ¢Cudles?

Uno de ellos se llamaba Cuis-
sart, y era el portero de Gaston.

w

=

DE LULU VARGAS VILA

por una sobrina del de-noledor
novelista y critico colombiano

Yéu're as coid and inaccesible

As the highest of the Alps,

There is not a mountain climber

That can reach your soul of ice.

Tell me, wsis you once a lover?
Did she shatter all your dreams?
Have you sworn etemal vengeance
Or is this mere fantasy?

Yet there seems to be some oorrow
Hiding in your inmost heart

And 1 long to make you smile,
Happy, carefee, once again.

Many are the hearts I've broken
But to you I hold no charms,
And | must contented say,
Such is fate, alors, je t'aime.

Cuando hizo la primera visita a éste, Elisa vi6 al portero en
su tabuco y se sobresaltd, pues daba la maldita casualidad
de que Cuissart habia sido su criado en otros tiempos. Sin
embargo, tomé el ascensor, una vieja maquina que se elevaba
penosamente por medio de una cuerda dificil de tirar, en el
espesor de una muralla ciega que aprisionaba la caja del ele-
vador como una torre tenebrosa.

En el sexoo p~o, Gatdon, en el umbaal de su “garconniére”,
esperd a la bien amada. Elisa al verlo, exclamé: ™jBuenos
dias, Gaston!”, y al mismo tiempo no pudo dejar de pensar
que aquel nombre era deplorablemente “demodé”. Record6 a
Guy, Gontran y Gastén, un trio de “copurchic” que hacia
1880 aparecia en los 4lbumes de caricaturas.

Al observar la nerviosidad de la amada, Gaston, creyendo
adivinar sus temores, y para in-
fundirle confianza, le advirtié que
su “appartement” no tenfa escale-
ra de servicio y que para los casos
de peligro, el portero, en quien te-
nia gran confianza, estaba adverti
do de avisar por medio de un telé,
fono privado que se hallaba ins-
talado en la porteria.

En presencia de Gastén, Elisa
quiso ser alegre, pero no pudo; sen-
tia en su ser cierta frialdad. Y asi
aquella primera entrevista quedd
reducida a un didlogo banal,
acompafiado de té y pasteles.

La segunda entrevista no aporté
nada de nuevo, salvo que Elisa no
tomo el ascensor esa vez, Y en
cuanto a esta tercera y ultima en-
trevista, tampoco hizo uso del ele-
vador, a pesar de haber tenido que
sufrir obligatoriamente las miradas
de Cuissart, el portero.

Gaston, hombre galante hasta lo
ultimo, esper6 la llegada de su ami-
ga detras de la puerta de su "gar-
conniére”. Al llegar, Elisa le ten-
dié la mano, con un gesto melan-
colico. Y después ambos se pre-
guntaron por qué estaban de nue-
vo frente a frente, cuando debieron
de haber acabado todo la vez pre-
cedente.

Mas como el Oporto se habfa
descorchado, fué preciso beberlo.
Se sentaron y.

—iSeamos alegres,—dijo Gas-
ton—francos y alegress. iCuén-
to os agradezco esta visita, pero

(Contintia en la péag. 59)

Foto Bachrach.



B. FERNANDEZ MORENO.

ALFONSO REYES

Riojaneiro, 10 de enero de 1933.

Caro Emilio Roig:

Ya usted sabe que yo estoy por re-
sucitar los versos intimos, la charla en
versos, y de aqui aquellos mis versos
sociales que ha poco SOCIAL publicd
magnificamente, y de aqui otros que
uno de estos dias le enviaré.

Una feliz indiscreciéon puso en mis
manos éstos de Fernandez Moreno, que
contintian aquellos publicados por SO-
CIAL, sobre la tertulia bonaerense de
los viernes en casa de la sefiora Nieves
Gonnet de Rinaldini. Yo los envio por
si le agradan. Claro estad que a mi me
dicen y me recuerdan mucho. .

Sea feliz en 1933 y en los que han
de venir, y téngame siempre por su cor-
dial y viejo amigo,

ALFONSO REYES

Laranjeiras, 397.

LA TERTULIA DE
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VIERNES

(Ausencias)

Por Fernandez Moreno

La batuta de la vida,

que no es una rama verde,
sino un véstago de ébano
siniestro y resplandeciente,
dispersa de vez en cuando
amigos que bien se quieren,
como plumas, como briznas,
o levisimos papeles.

Y los que quedan, se acuerdan,

se acuerdan de los ausentes.

Sanin Cano estd en Colombia,
donde lo finge la mente
todo vestido de blanco

bajo un quitasol solergne,
acaparando esmeraldas,
descabezando serpientes.

Y alla en Rio de Janeiro

se madura Alfonso Reyes,
en soledades de arena

y en silencios de vergeles.
Me dicen que tarde a tarde
Alfonso salta a los muelles,
a dejarse las miradas

en el jazmin de las hélices,
que le atosigan bordados

y el espadin se enmohece
Henriquez Urefia vive,
mejor dicho: languidece,

en la partida Espafiola,
entre palmas y bajeles.

La patria le hizo una sefia,
y €l se fué sin que se fuese.
Alli lo adulan ciclones

y maremotos lo mecen,

y le corrompen la sangre
literaturas y fiebres.

Sé que llora en la marina
nostalgias bonaerenses,
mientras que Santo Domingo
al sol tuesta sus vejeces:
campanarios y murallas,
veletas y falconetes.

Retratos surcan espumas,

cartas van y cartas vienen

iNo se consuela de ausencias

la Tertulia de los Viernes!
Buenos Aires.

LOS
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SRA. ROSA PERDOMO DE
DEL VALLE

Hija del doctor Enrique Perdomo y esposa del
sefior Ignacio del Valle y Grau.

w
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La sefiorita GRAZIELLA PEREZ RENTE con el sefior Ignacio
Alfaro y de Cardenas.

Bougquet y decorado floral del jardin
" avel™.

T
El Cl

Fotos Rembrandt.

La sefiorita OFELIA SARRA Y LARREA con Couton
Mejer y Aguirre.

La sefiorita MERCEDES DE LA TORRIENTE Y AJURIA
con el sefior Ernesto Vidal y Someillan.
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PATRIMONIO
DOCUMENTAL

OFICINA DEL HISTORIADOR
LA HABANA
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PATRIMONIO
DOCUMENTAL

OFICINA DEL HISTORIADOR
LA HABANA



Srta. HERMINIA ALVAREZ Y LOPEZ

Fotos Rembrandt.

Srta. LEILA LEON GARCIA

Srta. MARTA FERRER
Y RABASA

Srta. GLADYS HERNANDEZ
RIVERA

Srta. TERESA PUJALS Y HERNANDEZ.
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DAMAS NORTEAMERICANAS
Fotos Rembrandt.

GRATISIMAS AQUI

Debajo: Mrs. ROBERT MARTIN, a

sugestiva_j esposa_del geren

de’fa firma Lamborn and  Hutehin

corredores de las Bolsas Ha’
a y New




PRESENTAMOS

A USTEDES A

LA ORQUESTA
SOCIAL

Como especial deferen-
cia—que agradecemos y
estimamos muy de veras—
con esta revista, un gru-
po de bell: muchachas de
nuestra ciudad, cultivado-

y afo

ras entusiastas fortu-
nadas del arte” musical
han constituido una "Or

sta pica femenina
OCIAL”, Ia que ofrece
periodicamente  sus_audi-
ciones, ios lunes y viernes
e 12 'a 1, desde la_esta-
cion W. (“Diario
de la Marina™).

La, "Orquesta tipica fe-
menina S CIAL" esta in-
tegrada por_las siguientes
artistas, qunenes (Zparecen

o

en la

. Dnrect proplet

timbalera bon josera; se-
ONIA

Flaullsta sefiora CON-
SUELO MARTINEZ ~DE Rembrandt.
Directora artistica y primer violin: sefiorita RENE BUXEDA Y Maracas: sefiorita LIDIA PEDROSO_Y_ QUINTANA.
OJEDA. Cantame seﬁoma EMILIA CAPOTE Y ALVAREZ.
Segundo violin: sefiorita ROSA CARBONELL Y URRUTIA. bién rtamos la criolla SOCIAL, para piano y violin, de-
Contrabajista: sefiorita MERCEDES HERNANDEZ Y DIAZ dlcada por su autor José Miguel Vasallo, a las seﬁomas que forman
Gilirista: ‘sefiorita LEOPOLDINA PEDROSO Y QUINTANA la orquesta, 'y a nuestra revista

SOCIAL

CRIOLLA JOSE
PARA PIANO MIGUEL
Y VIOLIN VASALLO
Mrorl o fIL 1Y 3
JH>W
4.« Mllv

W VWV WFF

vty
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ENTRADA DEL PASEO MILITAR  (HABANA)

Grabado del libro de J. M.

(Coleccuﬁn Rcl

CUBA EN 1798 SEG
BUENAVENTURA

Por Cristobal

UNQUE habanero de nacimiento Buenaventura Pas-
A cual Ferrer, pueden ser consideradas como de un ex-
tranjero sus cartas sobre Cuba, escritas en Madrid en
1798, porque muy joven abandoné esta Isla y fuera de ella
vivié la mayor parte de su vida, no residiendo aqui sino acci-
dentalmente, a tal extremo que, cuando en 1800 visita La
Habana, de paso para México, con una comisiéon del Go-
bierno de Carlos 1V, y solicita la plaza de redactor de El
Papel Periédico, la Sociedad Patriética se la niega por no
considerar a Ferrer vecino de la ciudad sino un transeinte
que se hallaba aqui esperando la ocasién de trasladarse a
México en cumplimiento de la comisién oficial conferida, y
regresar después a Espafia, donde permanentemente vivia.

A los efectos de sus cartas sobre Cuba, su caso es semejan-
te al de la condesa de Merlin. Y sélo sus aficiones literarias
le llevan a fundar y dirigir durante los meses de su estancia
habanera, después de la negativa citada, El Regafién de la
Havana, cuyo primer nimero aparecio el 30 de septiembre de
1800. En 24 de febrero de 1801, al marchar Ferrer a México,
dejo el periédico a José Antonio de la Ossa, que lo continud
publicando con el titulo de El Substituto del Regafién de la
Havana, reapareciendo El Regafién, dirigido de nuevo por Fe-
rrer, el 3 de noviembre de dicho afio, al regresar éste a La
Habana, hasta el 13 de abril de 1802, en que se despidi6 del
publico por tener que abandonar la isla.

Las cartas que constituyen su Viaje a la Isla de Cuba,
fueron escritas por Ferrer como rectificacion a las erréneas
informaciones que sobre la' isla publicé Pedro Estala en la
obra El Viajero Universal, que dirigia por aquella época en
Madrid, aceptando éste, después de enconada polémica, la
publicacién en El Viajero de la descripcion exacta y correcta

e Cuba Pintoresca”,” Madrid 1841.

g de Leuchsenring)

UN LAS CARTAS DE
PASCUAL FERRER

de

de la Isla de Cuba que redacto rerrer.

En la primera de sus cartas, después de breve resefia geo-
gréfice e histérica de la Isla, la presenta a los lectores penin-
sulares, descubriéndoles sus bellezas y riquezas naturales, su
naciente civilizacion, el caracter y las costumbres de sus ha-
bitantes.

Sefiala "sus cuarenta y ocho rios abundantes de peces™; sus
montes, riquisimos en maderas; sus aves, de caza y canto; sus
terrenos feracisimos, sus aguas termales. Dice que en 1798
posefa la isla méas de 600 ingenios o trapiches, que embarca-
ban para Europa anualmente mas de dos millones de arro-
bas de azdcar, sin contar la cantidad considerable que se con-
sumia en la ciudad. El nimero de hatos de ganado mayor
ascendia a mil, a 580 el de corrales para cria de cerdos, a
700 el de potreros para ceba de animales, a 3,700 los sitios
de labor y a 6,000 las estancias o huertas. Habla de la tran-
quilidad que habia en el campo,- al extremo que "los caminos
estan libres de salteadores, de suerte que los viajeros pasan
tranquilamente la noche en medio del campo”. Explica las or-
ganizaciones politica, administrativa, judicial, de hacienda, de
marina, de beneficencia y eclesiastica.

Describe el bello panorama que a los ojos del viajero ofre-
ce La Habana: su fortaleza del Morro, su puerto, “bastante
bueno y capaz de mil baxeles segin su extensién™, con un
fondo “por lo regular de ocho brazas”, aunque se nota que

se va llenando de lodo a causa de los grandes aguaceros,
pues la ciudad desagua en la bahia” y no todas sus calles
estaban empedradas. De la vista de la ciudad dice: "Por la
parte del mar es de una perspectiva encantadora. Situada en
una espaciosa llanura, se descubre la cadena de castillos que

(Continlia en la pag. 61)

la Habana
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Prensa Asociada

Este suntuoso _monumento de granito, coronado por
n faro, ha sido_erigido, por autoridad del Congreso

Nacmnal de I Améric

racion de la conquista del ) a

hermanos Wllbur Orville Wright™, en el mismo

en Kitty Hawk, Estado de Carollna del Norte en el

que estos |mré idos pilotos hi primer vuelo en

aeroplano el 17 de dlclembre de 1903.

Archivo.

ENRIQUE CARAVIA, el joven y valioso pintor
cuband, ofreci6 en los salones del Lyceum ha-
banero' la primera _exposicion _ artistica del
ano: oleos, aguafuertes, aguatint

al carbon, ejecutados durante su estancia de
tres afios en Espafia, Franci talia, de los
que presentamos en'otra pagina una bellisi
ma aguatinta de critica y de

Gblico cnnqulsm A Rotable’ articta,

Benque.

iluslre critico

SALOMON REINACH,
de arte e investigador;
. sus estudios arqueolﬁglcos que lo lle-
VArn—aocupar i el Ins-
tituto de Francia y por sus manua-
les de arte ¢ historia de las religio-
olo™ ‘Orfeo”—traducidos a
{odos los idiomas; miem
cademia de_Inscripciones

vue_Archeologique', mul

en Parls a fines del pasado afo.

Int. News,

ARTE
Y

ARTISTAS

S, E. J. Reuben Clark Jr.

Los amigos mexicanos del difunto em-
bajador de los Estados Unidos en la
Republica azteca, Dwight W. Morrow,
rindieron_dltimamente significativo ho-
menaje a su_memoria, donando una
placa de_bronce con el retrato en bajo-
relieve del diplomatico, y expresiva
sentida_leyenda, que fue solemnemente
colocada_en la’ Cancilleria_del edificio
de la Embajada en Ciudad México

La_prominente pintora de celebridades sociales y politicas norteamericanas.  Mrs.

NATALIA VAN

VLECK, acaba de ejecutar un oleo del presidente electo, de; los Esta-

dos Unidos, Franklin D. Roosevelt, para el que éste posd expresamente en su resi-
dencia de Hyde Park, retrato que’-era colocado en la Casa Blanca de Washington.
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EN CASA

Por Celia
Iribarren

L inaugurar esta seccion, SO-
A CIAL se propone establecer

contacto intimo con las amas
de casa cubanas, para sugerirles opor-
tunamente ideas nuevas, originales y
utiles, respecto a la mejor manera de
cuidar de sus hogares, manteniendo los
mismos a la altura de las mas refina-
das mansiones, aun cuando no se po-
sean medios econémicos extraordina-
rios.

Nos ocuparemos especialmente de
la cuestion de los alimentos convenien-
tes &l clima en que vivimos, teniendo
siempre en cuenta la estacién reinante
pero ello no quiere decir que no con
cedamos atencién a la etiqueta social,
esa serie de reglas y advertencias tan
fréagiles de quebrantar en el curso de la
vida corriente.

Asimismo  insertaremos  consejos
précticos para las mil y una ocurren-
rias cotidianas que van desde el cui-
dado del bebé y de la futura madre
hasta la féormula més féacil, més limpia
y menos costosa de hacer desaparecer
una mancha sobre un encaje legitimo
o la de transformar una mesa, ya arrin-
conada por vejez, que era de cuatro
patas, en una elegante mesita de tres.

Atenderemos a los mends para todas
las ocasiones, ofreciendo siempre en
esta seccion varias recetas de platos ex-
perimentados y cientificamente proba-
dos, en cuanto a su sabor exquisito y
valor alimenticio.

También resolveremos en estas pa-
ginas cualquier consulta que se nos ha-
ga, por medio de SOCIAL, referente
a las materias qUe nos proponemos
desarrollar, todo con el propésito de
lograr nuestro objetivo: el de permane-
cer en la mente de nuestras lectoras,
que deben, desde ahora, considerarnos
como amiga y dispuesta siempre a ser-
virles en lo que nos sea dable.

LA ETIQUETA EN LA MESA
El uso del tenedor

"Si es posible, emplea el tenedor”
Esto recomendaba constantemente el

mandez de Castro de

célebre lider de la alta sociedad americana
de finales del siglo pasado, Ward McAllis-
ter.

Si él viviera hoy en dia, su regocijo no
tendria limites al ver nuestra preferencia
por el tenedor, para comer con él todo lo
que posiblemente pueda comerse.

Hace unos cuantos afios la persona de
poca experiencia social se veia perpleja an-
te el desconcertante nimero de tenedores

que encontraba a la izquierda de su plato. Hoy, la sencillez
es la base de la hospitalidad, tanto en el decorado como en el
servicio de mesa.

Por complicada que sea una comida, ya no se colocan en
la mesa tanta cantidad de piezas como antes. Es muy raro
que veamos'méas de dos tenedores en nuestro puesto.

Ya que el tenedor se ha convertido en un personaje tan
importante, es natural que tenga su etiqueta especial, y si
queremos que se nos considere iniciados en el mundo de los
buenos modales, debemos tener en cuenta ciertos detalles
para su uso correcto. Cuando cortamos la carne,—él cuchillo
en la mano derecha y el tenedor en la izquierda—sostenemos
el tenedor con los dientes hacia abajo. Cuando comemos vege-
tales, huevos, croquetas y otros alimentos blandos, sostenemos
el tenedor con la mano derecha y con los dientes hacia arriba.

Después de un bocado o dos, debemos dejar descansar el
tenedor y el cuchillo en una posicion conveniente en el plato,
tomando parte en la conversacién. Recordemos también que
jamas debemos agitarlos mientras conversamos, accionando y
amenazando a nuestro vecino con el filo del cuchillo o las
puntas de los tenedores, y que ni ain en un momento de
descuido, deberemos descansar el tenedor o el cuchillo contra
el borde del plato con el mango sobre el mantel, porque ello
implicarfa una absoluta ignorancia de la buena urbanidad.
Desde que se empieza a usar un utensilio de mesa, su mango
no debe volver a tocar el mantel.

Cuando en las comidas familiares en el hogar, se pasa
el plato para repetir de algin manjar, debemos colocar el te-
nedor y el cuchillo uno junto a otro en el plato, con los
dientes del tenedor hacia arriba! y el filo del cuchillo hacia
dentro del plato. No se debe detener el tenedor en el aire si
alguien nos interrumpe en el momento en que llevamos
el tenedor a la boca; debemos llevarnoslo a la boca, o mejor
audn, volver a colocarlo en el plato.

Al terminar un plato- se colocardn el tenedor y el cu-
chillo juntos, sobre el plato, con los mangos paralelos; el
borde afilado del cuchillo, vuelto hacia el tenedor. Los. dien-
tes del tenedor hacia arriba, desde luego.

Toda duda en cuanto al orden en que debemos usar los
tenedores y cuchillos, desaparece si recordamos que se comien-
za siempre por el utensilio mas alejado del plato, acercdndo-
nos hacia éste segiin adelanta el curso de la comida, de ma-
nera que nos tocara emplear el utensilio junto al plato al
final de aquélla. Toda duefin de casa que se estime, sigue
hoy esta regla, para evitar esos instantes embarazosos a sus
invitados y gozar plenamente de la comida. Sin embargo,
en caso de que algun invitado empleara el utensilio no debido,
el criado tendra cuidado de proveerlo nueva y discretamente
de otro, en el momento oportuno. Pero los invitados deben
recordar que en caso de duda siempre queda el recurso de

observar a la duefia de la (Contintia en la pag. 61)
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Archivo.
RAFAEL DE ZAYAS ENRIQUEZ

Archivo
VLDARICA MARAS

JOSE MARIA CHACON Y CALVO

VIDA
literaria

ael de Zayas ha acometido
la_amorosa empresa dé publicar las obras
selectas de su_padre, EI ilustre escritor me-
xlcano RAFAEL DE ZA A E IQUEZ fa-
llecido hace meses. R. e. Era de fa-
milla_cubana, y sus hljos Rafael el com-
pilador, y Marius, el ex caricaturista v hoy
consagrado al decorado _interior, yen
Paris “y George es  subdirector A iistico
de las publlcaclunes de Collier's-Crowell
Colaboro hasta su muerte en Cine Mun-
dial; fué coronado en México en 1906, EI
libro_de. gue nos ocupamos  contiene sus
poesias épicas.

ULDARICA MARAS, muy emotiva y fina

ora cubana, colahoradora de nuestra
sta, acaba de editar én un volumen que
intitula T4, una coleccion de poemas sen-
timeniales en los que el tema eterno_del
amor adquiere_modalidades _que lo revisten
de nuevo y original ropaje. Algunos de
esos_ poemas_fueron anticipados a los lec-
tores de SOCIAL hace meses.

Consagrado sin descanso a las_investiga-
ciones y los estudios historicos y litera-
fios sobre Cuba, en 105 archives espafio-
les. nuestro admirado JOSE MARIA CHA-
CON Y CALVO, acaba de publicar un no-
table trabajo. EI Consejo de Indias y la
Historia de  América, en el que recode.y
comenta el inédito y desconocido Informe
del Fiscal” del Gonsjo de Indias don Mz
nuel Pablo de Salcedo sobre el método aue

sequirse para escribir la_Historia_de
a5 ‘Indids. Anune su vez, Ja proxi-
ma publicacion de otro -’ Don Juan
Baube iodae  nisioriater dor Nuevs
Mundo.

JOHN GALSWORTHY. uno de los mas
grandesIiteraios ingleses contemporaneos,
que s del pasado_afio el Pre-
hio Nobel de Leiras para. 19%2. fallecio. el

humado en la Abadia de Westminster, en
el Salén de la Fama.

GERARDO CASTELLANOS G.. fecundo y
muy valigso historiador cubano, quien ha
sabido siempi en sus libros la
acuciosa_ Investigacion fuenles directas,
con_la claridad, precisi menidad ex-
positivas, nos_envia su Citima oora. Fran-
cisco Goémez Toro. En el surco del Genera-
lisimo, interesantisima blog\afla del_joven
héroe y martir de nuestra |ndependenma

lorioso centauro mambi, hijo del Genera-
|s|mo diSCiaulo’ de  Marti, companero. g6

REGINO PEDROSO, con su reciente libro
Nosotros, se presenta como el feliz_Inicia-
dor y mantenedor de la poesia cubana pro-
letaria. honda y realmente sentido,
vido cuanto en ella expresa—los
las_injusticias, las explotaciones,

de sus

“encendidos por el mismo clamor de un
ideal humano de Justicia".
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NO de Igs medios mas conocidos y eficaces para com-
U batir la obesidad y otras enfermedades, auxiliar pode-

roso de la gimnasia a la vez, es el masaje. Aunque su
préctica se halla hoy muy extendida por estar sus bondadosos
efectos fisiolégicos reconocidos cientificamente, el origen y
aplicacion del masaje como recurso terapéutico, se remonta
y pierde en la oscuridad de los afios prehistéricos. ¢Fué ins-
tintivo en el hombre? Algunos autores aseguran que si, al
tratar aquéL de calmar por medio de frotaciones el dolor de
los golpes que recibiera en su azarosa existencia salvaje. Lo
cierto es que los sobos o fricciones y el ejercicio fisico fue-
ron los Unicos recursos higiénicos del hombre primitivo.

Més tarde (2700 afios antes de nuestra era), indios y chi-
nos lo utilizaban con fines medicinales y religiosos. Luego,
griegos y romanos, como complemento imprescindible de los
bafios. Sélo en la edad media, donde prevalecia el concepto
catélico, que consideraba pe-
caminoso cualquier contacto,
se abolieron estas préacticas,
por estimarselas inGtiles e in-
decentesfpero en el siglo XV
volvieron a renacer, acen-
tudndose bastante en los si-
glos XVII'y XVIII.

El sobamiento o masaje re-
sulta excelente para el bienes-
tar fisico. Una seccion sema-
nal de masaje es muy reco-
mendable en las curas de
adelgazamiento, en la preven-
cion de enfermedades, como
el reumatismo, y en el reju-
venecimiento.

Numerosos son los efectos
fisiologicos del masaje. En
primer lugar, como en él se
obra por friccién, ésta des-
prende las laminillas epidér-
micas préximas a separarse de
los tejidos subyacentes, pro-
duciendo el adelgazamiento y
la flexibilidad de la piel, la
cual una vez libre de dichos
detritus epidérmicos, los que
en ocasiones motivan ciertos

CULTURA
FISICA

EL MASAJE Y SUS
EFECTOS

Por Marisabel Saenz

trastornos funcionales, expelen sin esfuerzo las materias de
secrecion, cuya dificultad en eliminarse podria determinar in-
flamaciones o grandes incomodidades. De este modo las glan-
dulas del sudor pueden también segregar sin obstaculo al-
guno sus materias, provocando esta normalidad funcional un
bienestar muy acentuado.

La sangre es otro de los elementos que mas se benefician
con el masaje, pues facilita el cambio de gases entre el aire
y aquélla, poniéndolos més en contacto en la regién amasada.
La respiracién cutanea se hace también mas fécil y enérgica
con lo cual los vasos se cargan lo suficiente para aumentar la
corriente sanguinea, originando una circulacién arterial y ve-
nosa mas activa y regular. Bajo la accién de los sobos y fric-
ciones, sobreviene una mayor excitacién en él sistema ner-
vioso, que mejora todas sus funciones obligando a los nervios,
que son afectados directamente, a transmitir de inmediato
sus impresiones a los centros
nerviosos, los cuales intensifi-
can las secreciones, la circula-
cién'y la nutricién. Esto ex-
plica el dolor y el malestar
que causa en un principio él
masaje, sensacion que cede en
seguida, si se continta el mis-
mo, para dar paso a una gran
satisfaccion fisica. En el sis-
tema muscular ejercen las
fricciones poderosas influen-
cias; cuando son fuertes y vio-
lentas provocan ciertos fend-
menos llamados contractibili-
dad o irritabilidad muscular;
los musculos, de este modo,
entran en juego contrayéndo-
*s y disminuyendo en longi-
tud.

Con lo dicho, queda demos-
trado que todos los sistemas
fisiolégicos bajo la accion del
masaje se vitalizan, verifican-
dose sus funciones de un mo-
do més completo. Podemos
resumir los efectos, del masa-
je en la forma siguiente: re-
gulariza la circulacién de la

(Continda en la pag. 64)

Tres pasos distintos de una de
las varias manipulaciones que
existen en el masaje muscular.
En la flgu_ra 1, la masajista se-
para_habilmente con " ligeros
movimientos hacia abajo,” los
musculos que ha de someter al
masaje. La figura 2 nos mues-

ticos y  haciendo = alguna
presion, maniobras rapidas, des-
tinadas a correr y ablandar la
rasa depositada en el musculo
n la figura 3. la masajista_da
fuertes palmadas para activar la
circulacion. Este paso también
se ejecuta con el borde de las
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La Llamada de ...
(Continuacion de la pag. 17)

Pero ¢qué era, con precision? Todo lo veia confuso.
Nada, no era nada. Nada importaba, excepto la excelente
adormidera—y volvié a fumar otra vez.

Una flemética sonrisa llené su placido y amarillento ros-
tro. Fijo su vista en la ondulante nubecilla de opio, y crey6
sverla con los risuefios colores de sus pasados suefios—sus sue-
fios de “grandes honores™” y espléndidos esfuerzos, convertidos
ahora en suefios seductores, enervantes

Volvié en si y mir6 a Seabury Clarke. Este también dor-
mia: suefio de whisky, suefio placentero. Sin duda, pensé
Tzu Po, el americano era feliz. jAh, alabado sea Buda! Los
dos eran felices.

¢Y por qué no serlo?

¢Acaso no habfa dicho Confucio que la felicidad es el
verdadero y Unico fin de la sabiduria?

iFeliciilaji!

-Si. La felicidad para él estaba en la adormidera

Esa tarde habia fumado veintisiete veces. Estaba ahora
preparando una pipa a la que él llamaba su "Pipa de Exquisi-
ta Depravacion”. Era una cosa preciosa, de cristal rosado,
con siete largas bolas Negras, y una boquilla de jade blanco.
exquisitamente tallada con todas las divinidades del cielo
taoista: desde Lao-tze mismo hasta el "Espiritu Exaltado”,
desde el “Nacarado Emperador” al “Primer Antepasado” y
desde la "Madre Real del- Oeste” al dios del “Tai-shan” que
preserva a las fronteras de la China contra las invasiones de
los béarbaros extranjeros.

iLos barbaros extranjeros!

Las palabras le traian recuerdos que eran amenazas.

iOh, si, los bérbaros extranjeros—los enemigos.—Se mo-
vian dentro de la ManchuriA, del sur al oeste, de Mukden a
Mongolia; estaban tratando de efectuar un encuentro, una
union, cerca del rio Nonni—y el mariscal Chang Hsue-lian
marchaba réapidamente, con sus soldados, para evitar esta
unién. Y... habfa un puente. Algo terriblemente urgente
Acerca del puente

¢Qué era?.

Tratd de pensar, de esclarecer las oscuridades de su cere-
bro, pero no pudo.

¢Debia preguntarle a su amigo?

Si. Eso serfa lo mejor.

—iSeabury!—Illamé, tocandolo con el codo.

—Déjame solo, chino Ateo—grufié impacientemeNte
bury.—EstAbA sofiando Un suefio elegante i.. Casa Blan
ca. .. ceremonia inaugural. iba guiando uii auto por la
Avenga de MiissAchusetts abajo. .. y la gente dando vivas_1

Hipd sordamente, y se hundié en un pesado suefio. Y zu
Po sonrid.

—iDejemos al puente que se ocupe de si mismo! fue su
decisiéon.—jO que se ocupe toda la China de mirar por e a
misma! El puente no importa. Ni la China importa. Nada
importa més que la felicidad.—Y volvié a fumar del pesa o
humo de opio, y su cerebro parecia dotado de una Nueva e
intensa vitalidad. Las cosas raras y confusas se hicieron
claras para él. Su otra alma sali6 a la superficie .ye
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trajo el recuerdo de sus primeros esfuerzos y sus primeras
Ambiciones.

iAh!, una o dos pipas més, y se encontraria al lado de los
dioses menores. Fumo otra vez—y se encontré con sus sue-
fios; encontro su vida, por el camino de las ensofiaciones.—
Su vida real, de otros tiempos ya pasados. Se vié a si mismo,
algunos afios atras, cuando se habfa hecho un chien shih,
"Doctor de la Eminente y Exquisita Ley” en Pekin, en el
"Palacio de la Augusta y Feliz Educicién”. Se contemplé, co-
mo hacia todas las noches, en el umbral del salén de la Au-
diencia, haciendo sus siete reverencias chinas y viendo, en la
pared, cuatro grandes gallardetes de seda color de cerezo rojo.

Estaban bordados con textos del Kuang-Yuan Chang. El
primero decia: "La felicidad es.una virtud”. El segundo:
"Yo deseo ser feliz, siendo virtuoso™. El tercero: "He aqui
que yo he alcanzado la felicidad”.

El cuarto gallardete no estaba bordado con inscripciones.
Pero Tzu Po sabia que tarde o temprano el Sefior de la Casa
lo bordaria. El se hacia preguntas acerca de lo que debfa ser
aquella inscripcion; y se extrafiaba de cuando el Sefior de la
Casa entraba: >m hombre alto—cuyo rostro Tzu Po no podia
descifrar claramente—que hacia una profunda reverencia,
como él también la hacia todas las noches, y decia:

"Tenga la bondad de dignarse entrar primero’

Entonces Tzu Po cruzaba el umbral y era invitado a “dig-
narse escoger un asiento” en el lado izquierdo del salén, co-
mo una especial distincién de honor. Y un criado de pisadas
suaves, con un botén turco en la gorra, traia dos copas de
jade llenas de vino fuerte; pero no copas del jade deslum-
brante, color verde esmeralda, iao jade, que gusta a los ex-
tranjeros, sino del blanco y transparente iu jade que los ritos
reservan para los principes, virreyes, duques manchues, mi-
nistros, poetas y estudiantes distinguidos.

jAhl, Tzu Po consideraba orgullosamente que él también
era un estudiante distinguido. ¢(No habia él pasado por to-
dos los examenes con altas calificaciones?

iOh, si! El era distinguido. Triunfaba—y por eso, se sen-
taba alli, libando su vino, llamativo entre los cuatro gallar-
detes de seda, preguntando, finalmente, como preguntaba ca-
da noche:

—¢Cuéndo escribira usted en el cuarto gallardete, oh, sa-
bio y viejo hermano?

La respuesta invariable era:

—Tal vez nunca.

Pero esta noche la respuesta fué otra. El Sefior de la Casa
se levanto, y dijo:

—ijEscribiré sobre el gallardete Ahora!

Se dirigié a la pared. Con grandes caracteres de mandarin
escribi¢ sobre la seda de color rojo de cereza:

"Hay tres cosas més virtuosas que la felicidad. Son la
lealtad, el sacrificio de si mismo y el valor”.

Silencio.

Después, el Sefior de la Casa se volvié hacia Tzu Po—y,
al fin, éste vi6 el rostro del hombre claramente. Vi6 la nariz
noble y aquilina, la frente amplia, la barba de nivea blancura,
v cay6 sobre sus rodillas, y murmuré:

—jConfucio!

...y Confucio lo tocd en el hombro. Tzu Po repiti6:

—Lealtad, sacrificio de si mismo, valor.

(Contintia en la pag. 46)



La Llamada de ...
(Continuacioén de la pag. 45j

Cbn una voz de trueno, la aparicién pronunci6 las palabras,
otra'vez. Voz de trueno que repercutié y reverberé en el
cerebro de Tzu Po; que lo sacé violentamente, cruelmente, de
su suefio de opio; que, extrafiamente, continuaba aun después
de haberse despertado; que venia del exterior como un lejano
estampido; que lo levanté y lo arrastr6 a una inmensa cima
de ondas sonoras que semejaban el ruido producido por un
gigante golpeando un enorme tamixo. .. Tan tremendo rui-
do fué seguido—mientras Tzu Po se precipitaba a la ventana
y miraba afuera—de una enorme sabana de luz blanco azu-
lada, deslumbrante, sobre el cénit, cayendo con millones
de répidas llamas.

Tzu Po sabia lo que era. El habia oido esto antes, en
Europa, en la Gran Guerra. Era una salva de artilleria
—Ilejos—a muchas millas.

Se volvié para llamar a Seabury. Pero ya el americano
estaba despierto. Tenia los ojos enrojecidos, la cara estrujada,
pero serena.

El también sabia.

—¢Artilleria, eh?

—All4, por el oeste.

—Los mongoles, supongo.

—Se apresuran a unirse con los japoneses. ¢Recuerdas el
despacho?

—Si.

—iGuerra!

—iGuerral—repitié Seabury. Se estremecié de horror. Mal-
dijo 14 guerra. La aborrecia.

Pens6 que—justamente hacia diez afios—Ila Guerra Mun-
dial habia sido motivada por una querella local entre Austria
y Serbia y asi podia ser esta vez. Existia un conflicto entre
China y Japén. Quizés no se podia evitar, y después de una
corta campafia, podia terminar en un compromiso razonable.
Pero si los mongoles tomaban parte en la refriega, los rusos
seguirian el ejemplo, creyendo que la divisién de la China
estaba cerca, y que podrian anexarse algunas fért“'es provin-
cias. Inmediatamente, Francia, Inglaterra, Italia, Alemania,
clamarian por sus partes en el botin y tomarian posiciones.
Bélgica se uniria al coro. Igual haria Portugal. Y Polonia.
Y finalmente, América seria inducida a entrar también en
el conflicto.

Si, jguerra en todas partes!... Guerra—ieste, norte, sur,
oestel—Guerra de hombres blancos y cobrizos, y rojos, y ne-
groc, jy amarillos!. iGuerra sobre toda la tierral... Y
en el mar! iGuerra en el aire!

Guerra mundial porque unos pocos miles de invasores mon-
goles trataban de unirse con los japoneses,

——jAh!l—pensd Seabury Clarke—si fuera posible que el ma-
riscal Chang Hsueh-liang se diera prisa y rechazara a los
mongoles més alld de la frontera antes de que los japoneses
llegaran a Mukden! iSi pudiera ser localizado el con-
flicto solamente entre China y Japdn! iSi; se salvaria el
mundo de otra oleada dé sangre!

Pero, ¢como hacerlo?

En cuanto al fuego de artilleria se refiere, se sentia mas
y maés cerca. Las granadas se sentian caer. Desde lo alto de
una loma al oeste de Liang-Mao un ensortijado penacho dé
humo de color de la tinta heria el cielo, que resplandecia con
los colores oro y rosa de la mafiana.

Era una neblinosa mafiana, con una fuerte ventolera que
barria las calles, libres de nieve. Una febril mafiana de pa-
nico, con gentes que salfan de las casas gesticulando excitada-
mente. Y el fuego de artilleria sintiéndose cada vez més
cerca. Y Seabury Clarke pensando: “;Qué hacer?. Dios,
¢qué hacer?”

Miré a Tzu Po, que a su vez lo mir6 a él. Y, en el mismo
instante, la misma idea surgié de ambos.

—El m-mensaje de Nanking—tartamude6 el americano.

—El puente. . . ¢recuerdas?

—Si, sl

Se dirigieron rapidamente a la mesa. Desenrollaron las ho-
jas color crema, de papel de arroz. Leyeron los mensajes,
principalmente uno, mandado por ¢l jefe del Departamento
de Inteligencia Militar, mayor Ch'u Yu, un oficial ingeniero
entrenado en América.

El mensaje del mayor se referia al puente del ferrocarril
que cruzaba el Nonni a cierta distancia detras de Liang-
kiao. Los mongones tenian que atravesarlo para reunirse con
los japoneses que avanzaban del otro lado. Las tropas chinas
estaban en este lado. Pero se encontraban todavia a umas cin-
cuenta millas; no podian interceptar a los mongoles.

Aqui estaba el peligro que meses antes el mayor Ch'u Yu
habia previsto y tratado de evitar.

Cerca del puente estaba el depdsito de armas, un edificio
de piedra. En este depdsito se guardaban grandes cantidades
de material de guerra, comprado- muy barato después de la
Guerra Mundial y guardados alli para pertrechar a los re-
clutas leales de la localidad en el caso de que fuera necesa-
rio. Se guardaban alli toda clase de rifles, modernosy anti-
guos; bombas y granadas H. E. y una cosa ademas.

Una cosa pequefia. Una caja, inventada por el mayor Chu
Yu, en la que jugaba parte importantisima un enchufe elec-
troguimico, y algunas bolitas de sal amoniacal y algunos otros
secretos activos de la electroguimica; una caja, ademas, que
podia manejarse facilmente con una sola mano, en un caso
sumamente necesario.

Se necesitaba ser un hombre valiente. De apretar fuerte-
mente un botén negro, la caja haria explosiéon y enton-
ces, llegaria el final del depdsito que guardabael T. N. T.y
las bombas Mills; y el final, también, del puente; y por Ul-
timo, el final trdgico del hombre mismo.

Era una obra, decididamente, para un patriota

—Una obra—Ilas palabras de Tzu Po eran sordas y pesa-
das—para un hombre que con la muerte podria cancelar la
deuda de una vida inatil; que, después de muerto, podria real-
mente caminar al lado de los dioses menores.

—Una obra—replic6 el otro—para un caballero.

Tzu Po sonri6. Se dirigié a la puerta.

—Debo darme prisa—dijo.

—Yo también. Debo ir contigo.

—¢Por qué debes venir conmigo?

—Porque soy tu amigo.

—No del”e

—iOh, no seas tonto!—exclamé Seabury Clarke impacien-
temente.—Hay diez millas de aqui al puente. Ya he sacudido
mi somnolencia. jVamos!

Un minuto més tarde, iban los dos corriendo por el amplio
campo hacia la meta: el Nonni, el puente.. .

Vieron lejanamente el puente, alto y arrogante, por encima
del ri6; vieron, cerrando el paso, en la desgastada cresta de

(Continta en la pag. 60)
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Poto Rembrandt.

M*n ROBERT MARTIN, de New York y La Habana, en traje de no-

che, de crepé negro rizado. La saya es recta, con una pieza al bies. El

Cuello, Vionnet. I frenle parten dos bandas anchas‘ blancas, que se

anudan atras en lle, suel da lado, casi hasta
Ao Hhodas M/\RLO

47



En este aruflo. a Ia fzquierda,
ADELAIDA GUTIERRE:

delo de Chanel, en

adornado _con_botones _de
Ia_sefiorita LOLO SUERO Y
modelo de Chanel en
cinturén en. terciopelo

son producto del

la sefiorita MARIA
ALLA,

a a
FALLA, ‘luciendo otro
misol aiguemarine”; con
pucines”. Ambcso(rajes

de las OTI

ita ROSARIO LOPEZ LEMON, la ve-
mos aqui usando un sombrerd de paja inglesa,
modelo_de Marie Alphonsin, de ala_grande
color natural, adornando la copa una cinta
de terciopelo ‘en tres tonos, carmelita, roo y

verde, enrollada y que remata en dos lazos
sobre el ala, uno al frente y el otro detras
Chez EVa.

Foto Rembrandt.
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Poto Rembrandt.

UCHO se ha escrito y dicho
M durante las, Gltimas estaciones

acerca de la elegancia, y. de
su retomo, asociandola a las palabras
feminidad, personalidad, sugestion, etc.,
pero no creemos que por elegancia en-
tendamos mayor feminidad o vuelos y
escotes. Una puede ser tan elegante
en una sencilla "toilette” de calle como
en el traje de noche més lujoso. Es
una cuestion de lineas, de atencion a
los detalles y de perfecta apostura.

La elegancia es, después de todo, tan
solo una formula qué cambia como
la vida misma. Es imposible comparar
la elegancia de una época con la de
otra, porque estamos influenciadas por
los tiempos en que vivimos y sujetas
a su ritmo.

Los artistas y diseflistas tienen que
inspirarse en los sucesos del dra y la
festinacion es el dios de nuestra épo-
ca. Asi tienen que crear rapidamente
para traducir en nuestra ropa pintu-
ras, libros o decoracién interior, las
reacciones y personalidades del mo-
mento.

Antiguamente, la mujer chic dispo-
nia de tiempo para estudiarse a sr mis-



ma, para encontrar algin medio de
distinguirse entre las otras, y al desta-
carse asf, aumentaba su personalidad.
Hoy, ninguna mujer dispone ni se to-
ma el tiempo de hacer esto. Ni siquie-
ra concede a un modisto el tiempo ne-
cesario para crearle algo personal y
exclusivo. Hoy corremos a escoger en-
tre una coleccion de modelos aquéllos
que necesitamos y que ofrezcan sola-
mente una nota de variedad y persona-
lidad por la adicion de accesorios.

Por consiguiente, el modisto no pue-
de ya vestir a Madame X, etc. Se limita
a crear tan rapidamente como es nece-
sario, modelos o estilos que han de
lucir bien en distintos tipos de mujer.
Y de ahi no puede pasar.

Sin embargo, ;quién puede negarle
a la moderna Eva su elegancia o per-
sonalidad? Con estas frases se ha ex-
presado el couturier parisino, M. Jean
Charles Worth.

Hablando en términos generales, es
evidente que habrd muy poco cambio
en la silueta o en el largo de las sayas.

La disputada linea de la cintura, se-
guira variable, ajustandose a las distin-
tas figuras femeninas, y la Unica nota

Foto Rembrandt
La sefiorita ANA MARIA CARRILLO Y HERNANDEZ lucio
Jockey Club un trajecito estilo sastre. La falda en la
na blanca, de corte recto, con pliegue invertido al frente
detras. La chaqueta, corta, de lana verde oscuro, con solapas
y cuello estilo masculino. Bufanda e y blanco. Modelo
de MOR
Foto Rembrandt
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Foto Rembrandt.

prominente en las modas consistird en
la gran variedad en formas, colores y
telas.

Si la mujer moderna no se ha de
vestir individualmente, al menos podra
vestirse seglin su tipo.

Modas hombrunas

El movimiento en favor de los pan-
talones hombrunos partié de Holly-
wood, salt6 a Paris, de alli a New
York, donde le daran cristiana sepul-
tura.

Los pantalones masculinos han veni-
do usandose mucho en los sports; pero
ahora empléanlos en trajes de noche y
para los country clubs; no deja de ser
una “locura” modistica a la que todos
le presagian un fin cercano. Sin embar-
go, hay un modelo de noche que no
discrepa tanto del aspecto femenino, en
que sélo una chaqueta corta, con sola-
pas y mangas largas tiene el aire de
masculinidad que trata de imprimirse
a las modas de mujer. Este modelo es
de crepé liso, azul oscuro. La saya es
ajustada hasta media pierna y abre am-
pliamente hasta el suelo. Se trata de
un tuxedo con saya. La chaqueta es

La sefiorita LOLO SUERO Y FALLA tuce aqui
un sombrero de paja_inglesa, negro rnado
d chiffon” azul en la copa y por debajo
del ala. Es un modelo grande y ‘plano, con la
copa cuadrada, de Agnes. Sombrero, EVA.

Sefiorita JOSEFINA LAGUARDIA usa aqui una
“toilette” para desde las cinco de la tarde en
adelante. Es negro, de linea princesa. La es-
palda estd adornada por una hilera de boto-
nes de metal a la que se sujeta la capita.

SUGAI poto Rembrandt.
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La seﬁorlta MARIA ADELAIDA GUTIERREZ
FAl lleva un sombrero de Agnes, chi-
gulto LG5 piyA carmeta, con, Copa. Buadrate
sté adornado con dog pijaros el carmeliia ¥
marafielo. Sombrero,

cruzada y corta, hasta la cintura. Las
mangas son amplias en la sisa y estre-
chas hasta los pufios. No hay camisa,
pero el cuello y el escote se cubren en
parte por una banda de chiffén corru-
gado, color naranja, qUe anuda un
plastrén al cuello y cubre parte del es-
cote; asoman unas puntas como de
chaleco de' hombre por debajo de la
chaqueta y haciendo un gran lazo de-
trds caen sus extremos casi hasta el
suelo.

Telas

Los colores son tan importantes co-
mo las telas que se usardn en prima-
vera. Rodier ha creado (?) el rosa
watteau, por ejemplo. Watteau usaba
esta tonalidad para pintar sobre tercio-
pelos y rasos. Es muy dificil describir
este tono, pero trate de imaginarse un
color rosa pélido que tire a salmén,
opacado, y se acercard usted a la rara
tonalidad de que hablamos. El azul
waiteau es azul turquesa, con un velo
gnis

Un elegante modelo de noche, de Peerdyut

nos mueslra aqui CLAIRE LUCI de cor-

duroy blanco, con el cuello orlglnallslmo de

tercmpelc castaﬁo Jiso. En la cintura [leva
a hebilla de “strass”
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Foto Paramount.

ADRIENNE AMES, la popular artista de
la_Paramount, es también notable por
sus elegantes "toilettes”. En la fotogra-
fia superior, viste un traje de noche
de crespon blanco, con cuello forman-
do un enlace torcido con piel

marta y crepé blanco La saya, muy
ajustada desde la cintura, abre con
amplitud _desde sobre la altura de las
rodillas. En la fotograffa de la derecha
vemos a miss Ames con un traje de
sport eleganiisimo. La bufanda, a cua-
ros amarillos y castafios, Se cruza en
el cuello y termina en los hombros.
El traje es de lana carmelita e, in-
dudablemente, no puede mejorar de

Estampados

Hay como unos quince tonos natu-
rales para cada color real en las telas
de primavera. Meyer presenta una co-
leccién desde el crema y blanco yeso
hasta el castafio grisoso, pasando a tra-
vés de innumerables variaciones del gris

y del beige.

Si bien el cloqué legitimo va desapa-
reciendo, ha sido responsable de los di-

sefios nuevos corrugadosA

En la_fotografia la_sefiorita LILIAN

GOMEZ_MENA Y SEIGLIE, lleva un

sombrerito de paja mixta y tejido muy

grueso_ La ‘copa, es cuadrada v muy

aja. Es un bonito modelo de Reboux
Ches EVA.
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Foto Rembrandt.

Foto L. Roosen

Mme. GEORGETTE F. es una I legante
joven italiana que acaba de instalar

ba de sus talentos en €l arte, un traje
de tarde, de crespon negro, en la nue-
va silueta ajustada de la saya.



Ensemble de playa, de Jersey-
de lana rojo_La chaq
color entero™ El swealer a rayas
tejidas en dos tonos, con la es-
palda escotada- fsun backjt El
pantalon con listas en los ba-
jos. Es un modelo que se Ve
mucho en las playas elegantes
nidos.

Me.  “Posed”™ .por la_senorita
MA&IA JULIA" MOREYRA, de
“El Encanto”.

Bl filtimo perfume de Lanvin:
dial”, con la nevedad dél frasco atomi-

Los guantes de malla vuelven con fu-
ba son los mas sopor-

Cartera modernista, en_metal “cromé
muy parisién.

Otro_modelo de_cartera
de disefio moderno, para
‘El Encanto la temporada veraniega.

En el frasco, el perfume “Toujours-a-Toi”, suave, sutilisimo. Muy propio por
la mafana—La cartera “Rhodoit”, como Ia ilustrada, se llevara’ mucho este

verano. Las hay de un solo (ono, o blanco, y en combinaciones de tonos

brillantes. Los guante: 'se usaran en’ verano. Muy apr?_[inadus yendo
de viaje Lus tnnos pa dos son los mas chic. "El Encanto”




MISS GENELL BLISS

representants
a de Elizabéth Arden, que
ios Salones de “EI Encanto” interesantss conferan-
el maqul\la]» femenino. La seflorita Bliss obtuvo un
cimientos cientificos en la_materia

erca del buen uso de los productos
u an en beneficio de su gran clien
t( \u cubana.

Miss GENELL BLISS,
de bel
ciendo

UCHAS son las causas que pueden destruir la belleza
M del rostro, y entre ellas la m&s comdn y la que més
afea es el acné.

El acné es una infeccion que se manifiesta en forma de
pustulas cercadas por una aureola rosada, muy a menudo du-
ras en su base. Nace como una erupcion, llegando a veces
a invadir por completo el rostro, su lugar preferido, aunque
suele salir también en hombros, espalda y pecho.

Esta afeccién puede ser benigna o no; pero de'todos modos
debe combatirse enérgicamente, pues aunque no siempre due-
le, es en extremo molesta, fea y repulsiva.

Generalmente, el acné empieza a salir, en ambos sexos,
de los doce a los catorce afios, es decir, en el cambio de la
adolescencia a la pubertad, periodo en el cual se verifican al-
gunas transformaciones fisiolégicas, habiendo quien asegure
que es mas corriente en los triguefios que en los rubios.

Los médicos estiman que son cuatro las causas del acné:
1* La actividad de los foliculos del vello y de las glandulas
que segregan grasa durante el cambio antes citado. 2* La
constipacion o la falta de limpieza suficiente en los intestinos
donde los residuos alimenticios no desalojados producen fer-
mentaciones. 3V Desdrdenes en la menstruacion. 48 Infeccién
en las tonsilas o el mal estado de los dientes.
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FRENTE
AL ESPEJO

El acné su causa $ su
tratamiento
Por Sara May Bleeniza

El primer paso para la cura del acné debe
ser averiguar cudl de estas causas lo ha mo-
tivado y tratar de corregirla, pues sélo asi el
tratamiento local se emprenderd con éxito.
También hay que observar escrupuloso orden
en las comidas, evitando los excesos de la mesa
y, por ultimo, suprimir en absoluto las bebidas
alcohdlicas y excitantes, las que en no pocas
ocasiones originan trastornos gastricos.

Tratamiento local.—De noche, a la hora
de acostarse y después de desinfectar perfec-
tamente las manos, lavese el rostro con agua
templada (en la que se habran echado algu-
nas gotas de Colonia) y jabén sublimado, el
Unico de uso indicado en la cura de esta afec-
cién. Si existe mucha irritacién, empléese una
crema limpiadora removiéndola més tarde con
un lienzo. Cuando hay granos y espinillas, ex-
primanse con gran cuidado para no romper la

piel, con los dedos envueltos en algodén. Para las erupciones,
esterilicese una aguja fina e introdlzcase en cada ojito,
apretando luego para extraer el pus usando un algodén em-
papado en alguna locién destinada a cerrar los poros. Una
vez verificadas todas estas operaciones, apliquese la siguiente
crema, u otra analoga, dando un ligero masaje y dejandola
todo el tiempo posible:

Subl'!‘mladu 0.3 gramos
Aceite de almendras du”es 50

Tintura de ben; 5

Jabén de sublimado, raspado 2 "
Blanco de ballena 30 "
Agua de rosas 10

El blanco de ballena se disuelve en el agua de rosas y en el
aceite, al bafio-maria. Luego se echa lo demas dejando para
lo dltimo el sublimado y el alcohol.

Por la mafiana, al levantarse, repitase la jabonadura, en-
juagandose bien. Fricciénese después el rostro con la siguiente
locién, cuidando de no enjugarla:

ua de rosas 400 gramos
A umbre en polvo
Alquiiran gotas
Infusion de manzanlila 100,

Luego que se seque por si sola, puede volver a usarse la
crema que antes dimos.

Mientras se sigue este tratamiento, es muy convehiente
no abusar del make-up. Empléense muy pocos polvos y nin-
gun colorete, siendo preferible aplicarse antes un antiséptico
como proteccién.

Estos polvos son muy buenos para ponerse después de la
crema:

rema de arroz, 3 cucharadas; flor de almidén, media cucharada;
alumbre en polvo, 0.40 gramos; carmin, una pulgarada.



Una Visita . .
(Continuacién de la pag. 11)

Heme aqui frente al érgano de Antoine. Puro niquel y
ébano. Sin que yo sepa cémo, surge de la banqueta un pafio
de seda blanco y negro. Encima, un hombre. Sin dignarse
reconocer mi presencia comienza a tocar el érgano.

Antoine ha terminado. Con gesto elegantisimo recoge el
pafio de la banqueta y cubre sus hombros. Antes de levan-
tarse ha mirado hacia donde yo estaba y no me ha visto. Por
una puerta a la derecha desaparece antes dé que yo pueda
hacer movimiento alguno. Lo sigo y me encuentro en una ha-
bitacion que huele a lirios fané. Las paredes de este cuarto
no ostentan més adorno que una imagen del maestro pintada
por otro maestro: Van Dongen. Cuando Antoine posé para
Van Dongen, vestia de joven sacerdote hindd. Estd sentado
con las piernas cruzadas y tiene en las manos un lirio: su flor
favorita.

Ahora el maestro, Antoine, ha desaparecido por una puer-
ta que lleva a su cuarto de bafio, de cristal blanco y negro, y
guardarropia. Esto lo averiguo porque he visto cuando entro,
ropa colgada dentro de un closet abierto. Y alli su famoso
frac blanco. Porque Antoine es célebre, ademas, por su frac
blanco. Y sus zapatos. Los zapatos de Antoine parecen de
cristal y de plata. EI mismo los disefi6. Mirandolos desde arri-
ba tienen la forma de un espejo de mano vanguardista.

Prosigo el examen de la habitacion donde me encuentro.
Debajo del cuadro del maestro Van Dongen, hay un raro
recipiente de cristal grueso—un ataid vanguardista que no
tiene tapa—acolchado en su interior con cojines de cuero
pulido y brillante. Debe ser la cama de Antoine, porque éste,
al penetrar de nuevo en la habitacién vestido con algo que
tiene de kimono y de tunica romana, se detiene frente al
objeto mencionado, coloca en el suelo una serie de cajitas que
llevaba en las manos, acerca un ramo de lirios y se tiende
dentro, después de levantar una cubierta de seda. Antes de en-
tregarse al descanso, Antoine saca de una caja de esmalte un
cigarrillo turco, lo prende y mira hacia donde estoy—ijaun sin
vermel—un poco melancdlicamente. La mirada que lanza
debe ser parecida a la de César cuando dijo aquello de Tu
quoque, Brutus.

No hay en todos los salones que atravesamos nada que re-
cuerde a la Mujer. Al salir de "chez Antoine” recuerdo que
alguien me dijo que el célebre peluquero era casado. Por nin-
guna parte noté la presencia de madame Antoine. Sélo sobre
la mesa de tocador del duefio de la casa vi un retrato de mu-
jer. Ahora caigo en que debe ser su esposa. Una mujer real-
mente interesante—de gesto suave—a quien me hubiera gus-
tado ofrecer mis respetos.

Sin fuerzas para seguir haciendo el recorrido de la man-
sion del genial peluquero, me prohibi beber—en el bar de
Antoine—de sus cocktails complicados, y en consecuen-
cia no pude gustar sus célebres pildoras de lechuga re-
llenas de faisan. Si pita Rodriguez hubiera estado unto
a mi cuando visité la casa de Antoine, posiblemente me hu-
biese quedado a conocer a los individuos de ambos sexos que
a diario la frecuentan para conversar con el duefio y gustar
su hospitalidad, sentados en el suelo, porque en la casa no
hay una sola silla ni cosa que lo parezca. Pero (donde demo-
nios andaba Pita, cuando yo visité la casa de Antoine?

La Habana, diciembre 1932.
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PARA DAR A SU CUTIS UN ADORABLE TOQJJE
FINAL, ELIZABETH ARDEN PRESENTA SU

p DTitusion

EN ONCE SEDUCTORES MATICES

dre

Tan fino, tan puro, tan exquisito en su textura es el Polvo
de llusion de Elizabeth Arden, que protege a su cutis del
viento y el sol, a la vez que lo hace fascinaNte. Empolvarse
con frecuencia no es ya sélo una encaNtadora coqueteria sino
un verdadero beneficio para la piel! Por supuesto, no hay
substancias extrafias, tales como polvo de arroz o raiz de

lirio, en este polvo puro y exquisito como ningln otro.

LOS ARTICULOS DE TOCADOR DE ELIZABETH ARDEN SE
VENDEN EN LOS SIGUIENTES ESTABLECIMIENTOS DE LUJO

Habana: La Casa Grande & ElEncanto 1 La Isla

de Cuba +

Matanzas: La Marquesita  +  Cienfuegos: EI Palo Gordo
Holguin: El Brillante  +  Manzanillo: La Campana

Caibarién: The London City + Santiago: La Borla

ELIZABETH ARDEN

691 FIFTH AVENUE, NUEVA YORK, E. U. A; 25. OLD BOND STREET,

Fin de Siglo, S.A. +

Drogueria Tohnson + LaFilosofia + Casa Almirall

LONDRES; 2, RUE DE LA PAIX, PARIS; BERLIN; ROMA.



Modelo de James V. BELL

Traje

de

Combinacion _en

afio de dos
to a la tru:

carmelita.
and Son, New York.

on

el cuerpo suje
es.

SOLO PARA
CABALLEROS

Por Sagan Jr.

UNQUE por otras tierras tenemos que soportar so-
A bre las costillas veinticinco libras de ropa por lo me-

nos, en Cuba el sol hace de las suyas aun en estos
dias de febrero, los més crudos del invierno.

Y seguramente que la curiosidad masculina debe estar ya
bien despierta por conocer si habra alguna novedad en la in-
dumentaria.

Bueno; hasta estos momentos no hay nada digno de men-
cionarse porque sélo algunos detalles han salido a la luz y
qué seran, desde luego, muy gratos a la vista y al uso; pero
que no alteran lineas en general.

Lo Unico radical es el cambio de las telas por las mas lige-
ras. Como siempre, se usaran los
pantalones de franela; ahora en
Inglaterra se ha fabricado un.
pafio para pantalones, tejido for-
mando rayas diagonales en la
obra, y con un tinte gris verdo-
so. Esta tela parece Illamada a
ponerse en voga.

Otras y verdaderas novedades
se ofrecen a los nadadores. Nue-
vos principios se han introduci-
do en todas direcciones, en mo-
delos, en dibujos, en materiales,
en colores y en estilos. El corte
atlético impera en 'todos. Para el
que le gusta el bafio de sol hay
dos estilos: uno, el traje de una
pieza con espalda “sun-back”,
sujetandose el frente ala espal-
da por medio de un cordén grue-
so, corredizo, dentro de un lazo,
que da libertad a los movimien-
tos. Otro estilo es el de dos pie-

88, iR SRR <<sUfEtNETBe B 1R B! cubcichre ittt trusa
trusa por medio de un cierre co-

rredizo, de metal, cosas esas qué tanto se usan para carteras
de sefiora. No sélo sirve para el bafio de sol, despojandose uno
de la pieza superior, sino que si se prefiere nadar sélo con la
trusa, el cierre patente resuelve el casé en dos segundos.

En otro modelo, se sujeta el cuerpo superior esqueleto por
broches de presion. Las hebillas de tela han sido descartadas.
Las de anillas dobles, de metal, se estan usando mucho.

Antes de terminar estas breves notas deseo hacer notar
el modelo de Bell en esta pagina. Para un tipo rubio, va muy
bien esta combinacion en todo carmelita.

Y sobre dos defectos bastante comunes en sastrerias de
La Habana; los cuellos de los sacos los hacen demasiado altos
y,los pliegues en los pantalones naciendo en los bolsillos del
reloj. El cuello que no sea tan alto, sino como se ilustra, y
mucho menos que se separe del cuello de la camisa. Los plie-
gues se colocan dejando en el medio a los bolsillitos.
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El Cubano . .
(Continuacioén de la pag. 21)

mismo). Una ideologia iba naciendo poco a poco de las rui-
nas acumuladas por el espiritu Dada. Los experimentos enea
minados a matar la poesia convencional, habian permitido lle-
gar a los manantiales subconscientes de la verdadera poesia.
Se comenzaban a sacar auténticos poemas del sombrero de
Tristan Tzara. Se descubria de pronto que dos palabras sin
relacién aparente, lograban adquirir una vida nueva al aso-
ciarse. Con los objetos disparatados acumulados en un lienzo,
sv verificaba idéntico fendmeno... Y quienes, en otro terre-
no, habian esgrimido la piqueta demoledora contra los mi-
Tifares, las patrioterias, la majestad de los viejos convenciona-
lismos burgueses, empezaban a darse cuenta que esta actitud
de rebelién, de inconformidad, merecia alimentarse seriamen-
te, para llegar a una accién concreta en el terreno social. Es
curioso observar hoy hasta qué punto pudo ser fecundo el es-

MERCANCIA DE GRAN LUJO

Nuestro nombre es sinénimo con Articulos de Calidad Inmejorable para

piritu Dad4, que sélo quiso, en sus principios, ser una ra- Caballeros. Quienes no se propongan visitar nuestra Casa de New York,
. " = pero deseen adquirir articulos por correo, encontraran Ventajosa la compra
biosa escuela de negacion. .. Todos los hombres que, en afios directa en nuestras Casas de Paris y Londres, cuyos precios son menores

siguientes, en Francia, en Alemania, se entregarian, por me- que los que cotizamos en New York.
dio del arte o paralelamente al cultivo de un arte, a una ac-

L N N . - A solicitud Gacetilla en espaiiol y Muestras
tividad realmente revolucionaria, hicieron su aprendizaje, su

entrenamiento, en las filas de Dada. cffe.
Francis Picabia fué de los primeros en gritar: “jHa muerto
Dadal” cuando se hizo necesario asesinar lo que pretendia NEW YORK 512. Fifth Avenue

nada menos que formar escuela. Y su revista Litterature—ti- CHICAGO 6 SO. Michigan Avenue
tulo tomado en sentido peyorativo,—comenzg a agrupar a to- LONDON PARIS
dos los individuos que, en Francia, habian tomado la crisis 27 Oid Bond Stieet 2 Rué de Castiglions
Dadéa como algo més que un medio facil para escandalizar al
papanatas. Todo el superrealismo estaba encerrado ya, en po-
tencia, en Litterature. Sus hombres. Su ideologfa. Su impul-
so lirico y Su acritud en el denuesto. Por aquel tiempo, Pi-
cabia realizé con Rene Clair el primero de los films superrea-
listas conocidos: Entreacto. Esa pelicula, inigualada en su gé-
nero, nos presentaba un desfile de imagenes maravillosamen-
te absurdas. Mientras Fernand Leger y otros querian invadir
los dominios del cine con un esteticismo de nueva cosecha,
Picabia s6lo aspiraba a hacernos disfrutar de “la alegria de
contemplar una sucesion de escenas que ninguna ldgica' justi-
ficaba”. Y la pantalla nos mostraba un cazador acechando
liebres en la terraza de un gran hotel parisiense, o un carro
de pompas fanebres tirado por un camello, detrds del cual
avanzaban los invitados devorando coronas de pan. Para
acompariar esta pelicula, el viejo Erik Satie escribi6 una de
sus Ultimas partituras,—primer ejemplo que tengamos de lo
que debiera ser una musica esencialmente cinematogréfica.
¢Hasta cuando este demonio de hombre seria capaz de
sorprendernos con gestos, debidos a su vitalidad incompa- Si usted cree que un jabon puro es bueno,
rable?... Picabia no nos hizo esperar mucho tiempo. Un' aqui tiene uno mejor: el Jabén Boratado
buen dia, al abrir un diario, nos tropezamos con un articulo Mennen, que ademas de ser puro, es medi-
firmado por uno de los criticos més conservadores de Pa- Zac:';:;"ﬁ:nf:naezfgszztff::f;‘;:fjd:ﬁ:
ris,—articulo motivado por una reciente exposicion de obras Cada dia se usa més. Lo mismo pasa con
del pintor.—Nos disponiamos a leer una linda numeracién el Talco Boratado Mennen, ideal para des-

de insultos. jPicabia le raté, Picabia el timador intelectuall pués del bafio y para neutralizar los efec-
tos de la transpiracion. Es bueno para la

Pero tuvimos _Ia estupefaccién_de ver que, b_ajo Ialplur'n_a de deficada piel de las criaturas,—tanto més
un austero miembro del Instituto, los elogios més célidos, para las damas. Por su finura, suavidad
més entusiastas, habian florecido con espontaneidad. Los y adherencia, muchas lo prefieren al me-

. N s " jor polvo para la cara.
lienzos de nuestro compatriota eran calificados de "dignos de forpolvop

un artista del Renacimiento™. Luego, dos columnas de la jer-
ga habitual de los estetas, destinadas a hablarnos de “ca-
lidades”, “construccion”, (Continta en la pag. 61)
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AS$er y Hop ..
(Continuacion de la pag. 22)

peracion con los de otra localidad o provincia que necesitaban
su auxilio. ¢Pelear los orientales en Camagiey, o los cama-
glieyanos en las Villas, o cualquiera de éstos en La Habana
y Vuelta Abajo? Inaceptable. Que cada uno luche por su
region, fueron el pensamiento y sentimiento generales, olvidan-
se todos de que era la independencia de Cuba entera la que
habia que conquistar, y sin que pudieran tener explicacion en
nuestra tierra estas divisiones localistas por la existencia de
efectivas divisiones geogréficas, étnicas, religiosas, etc., que es
necesario reconocer en otros paises.

Del Zanjén a Baire se registraron las mismas malsanas des-
uniones entre los cubanos convencidos de la necesidad de la
separacion de Cuba de Espafia, retardandose por ellas el mo-
mento de la coordinacién necesaria para emprender la nueva
lucha armada. En la pintura que de la situacién cubana hizo
Juan Gualberto Gémez en un folleto publicado en Madrid,
Cuba en 1884, llega a decir: "Si alli (en Cuba) no defendie-
ran su bandera mas que los' peninsulares, ya se podria dar
por segura y préxima la separacion de Cuba. Esto lo saben
cuantos conocen bien los accidentes diversos, ya politicos, ya
militares, de las revoluciones de Cuba. El dia que todos los
cubanos estuviesen unidos frente a Espafia, puede ésta dar
por perdida su soberanfa sobre aquella isla, a despecho de
toda la decision, todo el valor y todos los sacrificios que hicie-
ran los peninsulares de uno y otro lado del Atlantico”

Uno de los aspectos mas extraordinarios de la obra de pre-
paracién y organizacién revolucionarias acometida por Marti
y que culmind en la guerra de 1895, fué el unir a los cubanos
de la Isla y de las emigraciones en una accién comin para
arrojar a Espafia de Cuba, unir a los veteranos de Yara con
los noveles revolucionarios, unir a las figuras militares del
68 entre si; lograr que todos aceptasen los ideales y planes
del Partido Revolucionario Cubano, que el general Maximo
Gomez se pusiese al frente de las operaciones guerreras, y que
Maceo, Garcia y otros jefes reconociesen a Gémez como Ge-
neralisimo. Unicamente Marti ha podido realizar en Cuba
el milagro de unir a los cubanos a un fin comdn. En esas
favorables condiciones estallé el 24 de febrero la revolucion de
Baire.

Después de muerto Marti en los albores de la lucha arma-
da, volvieron las discordias, las divisiones, los localismos. José
Miré en sus Cronicas declara: “Habia mar de fondo en las
esferas gubernativas; Gémez y el Gobierno estaban en dis-
cordia”. Y los altos oficiales entre si, y los oficiales de in-
ferior categoria contra sus jefes de brigada. Y no se llegd a
catastroficas disidencias gracias a la entereza de caracter y
rigida disciplina militar del Generalisimo, quien logré, con Ma-
ceo, en la marcha de la Invasién, mover, libres de localismos,
las tropas mambisas de Oriente a Occidente de la Isla en
singular hazafia guerrera, y pudo imponer relativa autoridad
de mando, como fué imposible conseguir en la guerra de
Yara.

Pero los antagonismos entre el elemento civil y el militar
subsistieron hasta los mismos dias de la ocupacién yanqui de
la Isla, culminando, primero, en la destitucién por el Con-
sejo de Gobierno, de Calixto Garcia, del cargo de lugartenien-
te general que ya habia renunciado, y la declaracion por éste
de reconocimiento de ninglin Gobierno en esta Isla con ex-
cepcién del de los Estados (Contintia en la pég. 64
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UN HUEVO PALACIO FLOTANTE
DE LA HABANA A EUROPA

L A Compaifiia

Hamburguesa-
Americana, a partir
del dia 23 de abril
reanudard la anti-
gua linea de vapo-
res directa a puer-
tos de Europa.

Este servicio quel
dé interrumpido al
comienzo de la gue-
rra europea. Ahora,
al restablecer la li-
nea, la Compafiia
empleard barcos de la méas moderna
construccion.

La motonave "ORINOCO”, de
75,000 toneladas, dotada de dos mo-
tores Diesel de 7,800 caballos de fuer-
za, que le dan un répido andar de
quince millas por hora, inaugurara la
linea.

En todos sus departamentos y sa-
lones, su ajuar y decorado son del

salon de fumar de
motonave “ORINO

la
CcO",

tamente, como
exclusivo club

mas exquisito gusto. Las cadmaras son mas bien habitaciones
de lujo de hoteles de primera.

La linea estara servida de otros barcos semejantes, que
saldran frecuentemente de La Habana a Tampico y Vera-
cruz, y al regreso de estos puertos mexicanos haran la tra-
vesfa a puertos del norte de Espafia, Southampton, Boulo-
gne, Amberes y Hamburgo, y recibirdn carga y pasaje entre
dichos puertos.



La Habitacion de (Continuacion dé la pag. 14)
no las he recibido. Dentro no hay més que un shaker, unos
vasos de Venecia y un polvo magico que sirve para hacer he-
lado. Cuando reciba cartas de amor, no sera ahi que las guar-
de: ser4 en mi graméfono, con mis cigarros y la botella de
ginebra que transforma los cocktails permitidos en cocktails
prohibidos.

iMi gramoéfono! Esa es mi pasiéon. Hay un lugar especial
para él en la carpinteria de mi cuarto, con una gaveta para
los blues, otra para los plantations-melodies, y otra para la
verdadera musica; la misica aburrida que uno no toca més
que para si misma en dias nostalgicos. El cofre de mi gramé-
fono es un escondite extraordinario. Se podria meter en él la
copa que recibi como trofeo por haber triunfado en una ca-
rrera de bob, en Saint Moritz, cuando era joven, hace dos
afios.

Y a propésito. También gané un campeonato de tennis, eso
hace dos copas; estan colocadas en una vitrina con un idolo
negro, un pescado de cristal y mis libros preferidos (los otros
estan en un closet junto con mis cuadernos de clase).

¢Le interesaria conocer mis lecturas? Me encantan Girau-
doux, Maurois, Jack London, Benoit. Quizas sea un poco bi-
blioteca rosa, pero mama no quiere que lea a Paul Morand.
Por lo tanto, no puedo decir que lo he leido... un poco.

Tengo también algunos clésicos, y ademés mis libros de
curso. No hay que creer que soy frivola. Mi amiga Ménica,
que se cree sabia porque prepara su tesis de grado, lo cree asi,
pero es falso. Si viera el cuarto de ella, juna verdadera celda
de monja! Maderas oscuras, una gran mesa con casilleros por
todas partes jy sin teléfono!

iLo que soy yo, me morirfa sin teléfono! Papa me regal6
uno por mi cumpleafios, y por la noche llamo a mis flirts para
saber si estan en casa.

¢Qué otra cosa tengo? Mufiecas. Mama me ha regalado
algunas soberbias, que tienen un aire de princesas rusas exi-
ladas; también las tengo més modestas, ya destefiidas. Son mis
mufiecas de bebita, que guardo en recuerdo de nuestras lar-
gas confidencias.

Fotografias: en un marco de plata estd Ghislaine, mi mejor
amiga, que acaba de casarse; aparece en traje de bafio, en
San Juan de Luz, en el momento de tirarse de cabeza (pero
lo hace bastante menos bien que yo). Ademas, estdn Douglas
Fairbanks, Ramén Novarro, Barrymore, Menjou: me entu-
siasma el cine.

Mi cuarto no estd muy bien arreglado: se ven guantes
olvidados, y mi racket de tennis, que se ha quedado fuera del
armario. ¢Desorden? Admitamos que sea més bien fantasia...

(Iba a omitir lo principal: la cesta de Smart. Smart es mi pe-
rro, el mas bello, el mas fino, el més inteligente de los perros
Un perro que llora, que rie, que 16 comprende todo. Un perro
que me adora.

Papa se burla de mi cuando dice que no ve en él mas
que un perro de pelo duro. Pretende que tiene un aire tan chic
y tan estipido que debe ser un principe de la sangre reen-
carnado. Pero Smart es genial en su género; cuando me pongo
ciertos vestidos, se entristece, sabe que no lo llevo conmigo;
en cambio, cuando ve que saco mi traje sastre del armario,
brinca de felicidad.

Mi armario esta fabricado en la misma pared, muy cémodo,
con compartimientos para los guantes, las medias, los pa-
fiuelos. Mi armario es un armario de hombre.
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Mi cuarto de bafio también es masculino. Una baiiadera,
una ducha fuerte, paredes relucientes, un escaparatico para el
agua de Colonia y las medicinas. En un rincén, sobre el suelo,
mis poleas y una pesa. Esto siempre hace reir a Moénica, que
no tiene méas que la bafiadera y nada de poleas. Estas intelec-
tuales no se entrenan més que con razonamientos pesados.
Pero es bastante menos bonita que yo.

Ya esta: he descrito mi reino. Puede hablar de él si quiere
en su revista. Pero no le diga mi nombre a nadie. Mama
se pondria furiosa.

L.w.

Muriecas de. .. (Continuacion de la pag. 31}

ante vuestra negativa me inclino respetuosamente!

—iAy, Gaston, yo hubiera sido mas complaciente con vos,
pero. . .!

No pudo Elisa terminar la frase, pues en ese mismo ins-
tante son6 el timbre del teléfono privado. Palido y nervibso,
Gaston tomé en sus manos el auricular:

—¢Qué pasa?—interrogé anhelante.

En tanto, Elisa temblaba.

—iSefior,—exclamé Cuissart, el portero,—os prevengo que
acaba de penetrar en el vestibulo, acompafiado de tres sefio-
res mas, el sefior de Bassomplain, esposo de la sefiora Elisa,
y entre los que lo acompafian viene el comisario de Policia
de este distrito. Me han pedido vuestra direccién, y como se
hallaba presente el Comisario no he podido dejar de dar-
sela; le he dicho que vivis en el sexto piso, puerta de la
izquierda.

—iEstamos perdidos!—exclamé a su vez Gastén.—iAy, Eli-
sa, esto es desesperante, y total para nada!... Si pudiera
ocultaros, pero no es posible!... jY luego, a vuestro marido
lo acompafia el Comisario de Policia! jQué desastrel iCuis-
sart, Cuissart! ¢Qué hacemos?. .. Fugarnos por los teja-
dos es imposible. jCuissart, Cuissart, salvanos!

—iNo os alarinéis, sefior!-—respondi6 tranquilamente el
portero.—Esos sefiores han tomado el ascensor, y para resol-
ver este problema, he detenido el aparato entre el tercero y
cuarto piso. .. jOigo que discuten, se creen que esta ‘descom-
puesto y no hacen mas que llamar, alarmados, al portero!
Todo esto lo hago para dar tiempo a que la sefiora baje
por la escalera. .. ¢(Qué le parece?

—iMagnifico!-—repuso Gastén.

—iY divertido!—agreg6 Elisa.—La verdad es que me en-
canta tan simpatica aventura y que me alegro ya de haber
venido a esta “gar<:onniére”. Como también juro que mi ma-
rido pagar4 este acto de desconfianza hacia mi virtud que
acaba de demostrarme. jQué hombre més repugnante este
maridito mio! jDudar de mi! jJuro que me lo pagard! ;Que-
réis acompafiarme hasta la puerta de la calle, Gaston?

La invitacién no se hizo repetir. Y mientras el sefior de
Bassomplain se consumia de impaciencia colgado del tercero
al cuarto piso, aprisionado en la caja del elevador con sus
tres acompafantes, su cara esposa, seglin bajaba las escaleras,
lanz&ndose en brazos de Gastén, murmuraba, apasionada:

—jAbrdzame. abrazame muy fuerte!...

Naturalmente, Gaston la estrechd en sus brazos con ciego
apetito, al extremo que Elisa vacil6 entre irse, quedarse o
volver.

Mas el misterioso balancin que la mayorfa de las mujeres
llevan dentro, restablecié el equilibrio, y la mufiequita, des-
pués de oscilar, tom6 de nuevo la posicién vertical.



La Verdadera Belleza
Comienza en el Cutis

Para ser verdaderamente hermosa, es preciso tener
un cutis bello: y para esto use la Cera Mercolizada
pura. Conservara su cutis terso, claro y juvenil. La
Cera Mercolizada descubre la hermosura escondida
bajo la desgastada cuticula exterior, que va cayendo
insensiblemente. Reduce la excesiva crasitud, elimina
las manchas, corrige la descoloracién ..,y la tez nue-
va aparece de una fulgurante belleza, tersa y limpidal
Saxolite en Polvo refresca y estimula la piel. Di-
suélvanse 30 gramos de Saxolite en Polvo en /* de li-
tro de extracto de hamamelis. En todas las boticas
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La Llamada de ..
[Continuacién de la pag. 46 )

una loma, el depésito de armas; pero no vieron nada de esto
claramente. Desde el Nonni se levantaba una pesada neblina,
cubriéndolo todo con una himeda capa gris.

Parecia ciego el mundo aqui; sordo, mudo.

Mudo, hasta que el aplastante silencio se rompi6, repenti-
namente, con formidables estampidos: jbanng! jbanng!.
ibanng!. . .el sordo y estremecedor zumbido de los tambores
gigantescos.

EIl americano se paré y llamé a Tzu Po:

—iLos mongoles! iNo hay tiempo que perder!

Corrié locamente por uno o dos minutos y se par6 al pie de
la loma en cuya cima estaba el depésito de armas. Di6 un
salto y hablé febrilmente:

—iTienes que seguir el resto del camino ta solo! .. jSi-
gue! iRapido! jLos mongoless iPronto  estaran
aqui!

—Lo sé. Pero tl, ;qué vas a hacer?

—Los esperaré aqui; parlamentaré con ellos, para darte
tiempo. jAprisa!

Y en seguida, Tzu Po empezé a subir la loma, mientras
Seabury Clarke metia la mano en el bolsillo y tocaba el acero
azul de su automatica. "jOh, si'—se dijo a si mismo—tenia
que darle tiempo a Tzu Po de llegar al depodsito, abrir la
puerta, encontrar la caja y apretar el botén. No habia nece-
sidad de parlamentar. Sin duda, los mongoles tenian cono-
cimiento de la existencia de aquellos explosivvs. ..” y a su ca-
ra se asomd una imperceptible sonrisa, mientras ofa, cada vez
mas cerca, el tronar de los tambores; mientras ofa, ya casi
delante de él, el eco de los cascos de la caballeria; el ruido de
las armas blancas al entrechocar, y los salvajes gritos de
guerra.

'Se par6 muy tranquilo. Cont6 los segundos, los minutos.
iDos minutos! jTresl. .. Tzu Po debe haber llegado al de-
posito! Y entonces, a través de la niebla que todo lo envolvia,
vi6 Seabury a los invasores galopando libremente.

Caras amarillas, de lotas. horrendas caras. Banderas ro-
jas. Un fulgor de destellos de las puntas de las lanzas y los
sables.

El americano no se movi6. Tzu Po—pens6—necesitaria
otros tres minutos—cuatro—para encontrar la caja, apretar
el botén, volar el depdsito y el puente, evitar que los mon-
goles se unan a los japoneses, salvar al mundo de morir en
un mar de odio y de codicia y de sangre. ..

El—ijoh, él odiaba 14 sangre!-—Sus labios se- contrajeron.
Sinti6 contraérsele la garganta en un acceso de nauseas, pero
se control6. Levant6 su pistola y dispar6.

La bala derrib6 a un capitdn mongol, que cayé por un
costado de su montura, y quedé alli, quieto, en el suelo.

Sintié nauseas otra vez. Volvié a disparar. Otra vez dié
en el blanco, y momentaneamente los jinetes frenaron sus pe-
quefios y peludos ponies, y una vez mas apreté el gatillo de
su pistola.

"jCinco minutos!-—pens6.—iSeis! Seguramente,
debia haber encontrado la caja.

Bot6 la pistola vacia. Y corrié hacia los invasores. Se rié
con una extrafia y sonora risa... y, en ese instante, sintio el
gigantesco, siniestro estampido de la explosién de las grana-
das y del T. N. T. mientras caia bajo los golpes de los tre-
mendos sables curvos de los mongooee s.

Tzu Po



El

(Cont de la pag. 57) y del "encanto de aquellos arabes-
cos, de aquellas formas gréacilmente entremezcladas™. Corri-
mos a ver la exposicién. Y tuvimos la sorpresa de ver que
habfa nacido un Picabia absolutamente nuevo.'Nada de pin-
tura al Ripolin, nada de fantasias dictadas por el espiritu de
choteo que palpita en él Composiciones inspiradas por la
poesia misma, en que vivia un mundo de fabula, de mitologia.
Todo aquello estaba maravillosémente dibujado. Gran pin-
tura que no hacia concesiones, sin embargo, a la gran pintu-
ra. Obras de poeta, duefio de una técnica prodigiosa, y que,
sin alardes, se complace en extraer de esa técnica lo estricta-
mente necesario para plasmar sus visiones. Un rostro, un
perfil, unas manos, una silueta de ave, unas hojas: super-
posiciones de motivos que hacfan vegetales las fisonomias y
aéreos los cuerpos. Universo en que vuela el buitre de Leo-
nardo, hablan las sandalias de Empédocles, y los arboles
ocultan caras dolorosas entre sus ramas contraidas.. Pintura
mégica, sin modernidad superficial, que parece nacida al con-
juro de ritos antiquisimos. Pintura que no se explica con. li-
teratura, ni siquiera por medio de palabras.

Mientras otros se esterilizan en busquedas vanas, Francis
Picabia renace. Renacera muchas veces mas. Pero' reconozca-
mos que en este Ultimo avatar, ha vuelto de sus posesiones
interiores con las manos llenas de espléndidos presentes.

Cubano . .

En Casa ... (Continuacion de la pag. 42j

casa mientras se disimula bebiendo un sorbo de agua o par-
tiendo un pedacito de pan, y entonces, recobrando el aplomo,
se escogera el utensilio empleado por la anfitriona.

Para quitar las manchas en las manos

De yodo, se quitan con amoniaco. De tinta, se moja la ca-
beza de un fésforo y se frota repetidas veces sobre la mancha.
Entonces se lavan las manos con agua y jabén y la tinta des-
aparecerd. También se quitan las manchas de tinta de los
dedos frotandolos con la parte interior de una céscara de pla-
tano o con un tomate maduro. De aceite, se frotan las manos
con azlcar humedecida. De chapapote, se frotan las manos
con manteca.

Para evitar que se manche la parte interior de las ufias, se
introducen las puntas de los dedos en parafina o sebo derre-
tido antes de llevar a cabo cualquier tarea que pueda man-
charlas, como tefiir ropa, etc. También se pueden frotar las
ufias sobre una pastilla de jabon para llenar el espacio entre
la ufia y el dedo de jabon.

Manchas de frutas. Se frotan con un cepillo y una solu-
cién concentrada de té. Esto también es bueno para las man-
chas vegetales.

Si las papas se pelan en agua fria, los dedos no se man-
charén.

Para quitarle el sabor a una medicina—Antes de tomarla
se mastica un pedazo de céscara de naranja o témense unos
polvitos de pimienta. Esto hara posible tomar la medicina
més repugnante.

Cuba en 1798 Segun ... (Continuacion de la pag. 40)

la rodean. Las casas, aunque por la mayor parte baxas, y el
gran arrabal que estd separado de la ciudad por el campo
que llaman de Marte, ofrece un contraste muy halagiefio.
La campifia verde en todas las estaciones del afio, las inmen-
sas arboledas en donde sobresalen las palmas y cocales, la

afiaden una belleza muy superior”. El perimetro de la ciudad
lo calcula, sin los arrabales, en dos millas. Dice que las ca-
lles son rectas y tiradas a cordel y divididas en manzanas que
forman un cuadrado perfecto, en lo cual, desde luego, hay
algo de optimista visién de Ferrer. De las casas, “espaciosas,
claras, aseadas, de cal y canto, arquitectura sencilla y pinta-
das por defuera”, le disgustan dos cosas: “la primera, el ser
los balcones y ventanas de madera, pues el enorme bulto que
hacen afea la arquitectura; la otra es las ventanas baxas, que
salen fuera de la pared mas de media vara, y quitan la her-
mosura a la rectitud de la calle”

Se usaba en la ciudad como sistema de locomocién, la “si-
Ila volante, conducida por una muia o caballo que lleva en-
cima un negro”, o sean los quitrines y volantas, de los que
cuenta existian en La Habana unos tres mil, particulares y
de alquiler, aquéllas “ricamente pintadas y vesticdas con mu-
cho aseo y lujo”, y éstos, "de un precio cémodo”, por su
abundancia.

La iluminacién de la ciudad, "aunque de velas de sebo, era
muy regular”. ,

En la carta tercera habla Ferrer de las incomodidades de
La Habana, entre las que sefiala: el calor, atenuado, sin em-
bargo, por la brisa de tarde y noche; los aguaceros, de junio
hasta noviembre, durante cuyo tiempo “casi todos los dias a
la hora de la siesta comienza a formarse una nube oscura
por la banda del sur, la cual va aumentandose poco a poco
hasta cubrir el sol, despide una docena o dos de truenos y
algunas centellas y rayos, a los cuales preceden unos reldmpa-
gos espantosos, cae luego un aguacero fuerte, sale el sol y
queda la tarde como si no hubiera habido nada”. Cuenta
que el dia 21 de junio de 1791, durante sus 24 horas, estuvo,
diluviando sin cesar, saliéndose de madre todos los rios de las
inmediaciones y principalmente el Almendares, causando gran-
des estragos, con pérdidas de vidas, siembras, casas, etc.

De las enfermedades mas funestas cita las siguientes: el
mal llamado de siete dias, "por ser este espacio de tiempo el
peligroso, presentando los enfermos los sintomas de convul-
siones epilépticas acompafiadas de alferecia, que concluyen
con la vida del paciente”, desconociéndose las precauciones
para evitarlo y los remedios para curarlo; las viruelas, muy
perniciosas; la enfermedad del pasmo, muy temible, que so-
breviene de muchas causas," principalmente de "beber agua
fria estando sudando, o sobre chocolate, u otra cosa caliente”,
con sintomas terribles y sin remedio conocido; la lepra; las
“tercianas, quartanas y demés fiebres intermitentes™; los “ta-
bardillos, pulmonias y otras enfermedades cronicas™; el vo-
mito negro, que ataca a los forasteros; los empachos o asien-
tos, que se sufren "en la temporada que esta en sazén la fru-
ta llamada mamey de Santo Domingo”, por lo mucho que la
gente se entrega a comerla; y la tisis, la mas extendida en
la ciudad, atribuyéndose la causa de la misma, lo mismo que
el mal de San L&zaro, “a la carne de cerdo™, pero dice Fe-
rrer, "a mi parecer son otras sus causas y me fundo en el
clima que hace mayor dafio si se une con los excesos de una
vida estragada y en las pocas precauciones en usar de los
muebles de los que mueren de ella”. EI mal venéreo, segin
Ferrer, era casi desconocido por aquellos tiempos en la isla;
"solamente en la capital suelen sentirse algunos efectos, pero
ligeros, de esta enfermedad, y estos provenidos quiza de la
concurrencia de los forasteros, pero por fortuna jamas llegan
a extenderse”.



El Padre...

(Cont de la pag. 12) No dijo una palabra, y después de
anotar el nombre de los novios y padrinos en sus libros, pidid
a algunos de los presentes que estamparan sus firmas debajo.
Hecho esto, Thord deslizé un pufiado de monedas sobre la
mesa del clérigo.

—No necesito tanto dinero por mis servicios, Thord,—ex-
clamé el sacerdote.

—Ya lo sé—repuso éste,—pero como es mi Unico hijo,
quiero que su boda sea fastuosa.

El pastor tomé el dinero.

—Esta es la tercera vez, Thord, que usted viene a verme
por algn motivo relacionado con su hijo.

—Ciertamente, pero hoy me siento como nunca feliz,—ex-
clamé Thord, y enfundando en su bolsillo la cartera se des-
pidi6 del sacerdote, marchandose seguido por el grupo de
hombres que le acompafiaban.

Dos semanas después, un tranquilo dia, el padre y el hijo
remaban a través del lago, en direccion a la casa de Sterlien,
a donde iban a ultimar los detalles del matrimonio.

—El asiento de este bote no estd seguro,—dijoel hijo, y
se puso de pie para arreglarlo. Pero en ese instante la pequefia
nave se movié bruscamente; el joven tratd de asirse, reshal6 y
cay6 al agua.

—ijAgérrate a un remo!—exclamé el padre, incorporandose
y poniendo a su alcance un remo. Pero, por més esfuerzos
que hacia el hijo, no lograba cogerlo.

jAguarda un instante!—clamé6 el padre, y remé hacia
el lugar donde su hijo se ahogaba.

Pero éste, ya desfallecido, volvié la cabeza, lanzé una larga
mirada de angustia a su padre, y se hundi6 en el lago.

A Thord le parecia imposible aquella desgracia; de pie
bre su bote contemplé, abrumado, el lugar donde eu hijo se
habfa hundido, esperando que flotara de nuevo sobre las
aguas. Pero de aquel punto surgian burbujas, muchas burbu-
jas, hasta que apareci6 una inmensa, que estalld, mientras que
el lago, recobrando su serenidad, volvié a brillar como un
espejo.

Durante tres dias y tres noches, las gentes vieron al padre,
remando alrededor del lugar donde su hijo habfa naufragado;
sin dormir, sin probar bocado, dragé el fondo del lago, en
busca del cueroo de su hijo. Y al amanecer del tercer dia pu-
do hallarlo, lo extrajo a la superficie y cargé con él a través
de las colinas, hasta la casa.

No fué sino un afio después, cuando una noche de otofio,
oy6 el pastor los pasos de alguien que cruzaba el portal de su
casa, y llamando suavemente trataba de entrar.

El pastor abri6 la puerta y vi6 en su presencia un hombre
alto, delgado, envejecido, abrumado de dolor. Al clérigo le
fué dificil reconocerlo. Era Thord.

—¢Coémo ha venido ta» tarde?,—preguntd el pastor al
hombre, que permanecié silencioso ante él.

HB INE GIRAR»
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—iEs verdad; he llegado tarde!—suspiré Thord, tomando
asiento.

El pastor también se sent6 y daba la impresién de haberle
estado esperando. Hubo largo silencio.

Después, hablé Thord:

—Traigo algin dinero conmigo, que me satisfaria en-
tregar a los pobres. Serd un legado que llevara el nombre
de mi hijo Finn.

Se levantd del asiento, puso una cantidad de dinero sobre
la mesa y se volvié a sentar. El pastor contd las monedas.

—Es mucho dinero éste,—dijo el sacerdote.

—La mitad de mis propiedades que vendi, hoy.

El pastor guardé un largo silencio. Después, pregunt6 ama-
blemente:

-*-;Y qué vida piensa hacer ahora, Thord?

-~Otra mejor, sin vanidades.

Siguieron sentados un rato; Thord con la mirada clavada
ene) piso y el pastor con sus ojos puestos sobre Thord.

Después, el pastor hablé con palabra lenta y suave:

Creo ¢ e al fin su hijo ha sido para usted una gran
bendicién.

—Si, ta- creo sefior,—dijo Thord, levantando la mirada,
mientras dos grandes lagrimas corrian lentamente sobre sus
mejillas.

Bridge..
(Continuacién de la pag. 5)

La oferta de dos, la usan con manos donde hay tanta fuer-
za en honor-tricks que hay juego seguro pero que se necesita
saber la distribucion del compafiero para llegar al contrato
més favorable. Si el compafiero también tiene honor tricks,
debera dar una completa informacién de su mano y entonces
el slam esta asegurado.

La oferta de tres se hace con un palo potente en triunfos,
y un total de diez bazas.

Por ejemplo:

* AKQIXXX FfAKXA-TKOQX

También con manos donde hay dos palos fuertes:

* AKJ10XX « AKQXX =X+

Con esta clase de manos, el compafiero tiene que' demos-
trar cudl palo prefiere y si tiene un as debe bidearlo. Son
manos donde hay juego seguro, y muchas probabilidades de
slam.

Resumiendo, me hace el efecto de que Sims ha querido
poner al alcance de todos los jugadores sus experiencias de
gran jugador, que le han dado un gran resultado, pues tam-
bién cuenta con muy buenos compafieros. Pero me parece
mucho mas préctico para la mayoria de los jugadores un
sistema como el de Cultui”on, donde todo estd previsto, todo
es matematico y pueden evitarse los peligros de grandes pe-
nalidades, si se juega con exactitud.

En este sistema, hay también novedades para 1933.

I* Se pueden hacer ofertas en los palos mayores, teniendo
KO XX,y AJ9 X,y en los menores hasta K J X X,
A J X X, OJ K X para evitar hacer la oferta original de
un sin-triunfos.

T Se puede ofrecer dos veces un palo, aunque no sea
de A K 10 X X, si tiene seis cartas encabezadas por A J 9.

39 Para abrir con un sin-triunfos vulnerable, se necesitan
4 honor tricks.

49 Para conservarle abierta la oferta al compafiero, se pue-

(Continta en la péag. 64)



Horizontales:
1—Tirarse de los cabellos.
6—Conjunto de frutos sosteni-
dos por un eje comin.
12—Afilar un instrumento en la

14—Instrumento musico pastoril.

15—Desfallecido, cansado.

16—Del verbo ser.

18—Cinematografo.

19—Arbol y su fruto

20— Perseguir con empefio

22 Adverbio de tiempo

23—Ciudad de la provincia de
Sevilla.

26— Entrega.

27— Empleados.

28—Nombre de letra.

29—Prefijo inseparable

30—Pieza de metal acufiada.

33—Prefijo inseparable.

34—Nombre de la pifia.

35—Contraccion.

36—Vuelva a pasar.

39--Signo tipografico de corree-

41—Fluido imponderable.

42—Escuché

44—La sangre de los dioses en los
poemas homéricos.

45—Descubridor de América.

47—Cuarto mes del calendario re-
publicano francés

49El que guia y aconseja.

50—Stroke del tennis (Pl) ..

Frase hecha

JUEGOS MENTALES

Crucigrama
" H
/T3 b e 7€ 0 77s
12 3
22, -3 245
2 £S
- 1J!
29 1 il I 32
% B
& 37 40
- (1]
5 46 B
49
A los pasatiempos del nimero A la frase muy cubana
anterior Delirio de figurao
Al problema de ajedrez: Al crucigrama:
Blancas Negras
1—C2D 1-DXT nu AcE
2-CxD mate etc 0L
A la frase hecha: A
e e LI
Dar con la puerta en las na- B R mC
Al acréstico-ordenacion 0 miio
La libertad se conquista con el R ER
filo del machete 3 A
A la apoteosis de los quince As
Entrar en el gran mundo LI
! u

Al problema de damas:

Blancas 1 Negras
1—15 al 11 2—28 al 6
2 26 al 2 ganan.

zo

o
z >

Palabras descompuestas
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Verticales:

1—Natural de la Malasia.
2—Procede.

3 Falto de gracia.

4—Alas de un ave sin las plu-

5 Deidad egipcia
7—Terminacién verbal.
8—Ladronzuelo
9—Ave zancuda,

los egipcios.

Venerada por

10—Bacante.

11—Percibira olores.

13—Nota musical.

17—Natural de Sajonia.

21 Contraigan nupcias.
24—Mueble. (Pl.)

25 Conveniente, propio.
27—Articulo indeterminado
28 Interjeccion.

29—Arbol siempre verde
31—Regalo

32 Conjuntos de eclesiasticos.
33— Especie de palma de Filipi-

35—Enlose.
37—Quite la cascara.
38—Anillos de hierro o madera

es de sonido.

43— Preposicion negativa.
46—Adverbio.
48—Marchar.

Un plato



Cultura Fisica ...
(Continuacion de la pag. 44)

sangre, activa la transpiracién de la
piel, aumenta la contractibilidad muscu-
lar, afina y fortifica el sistema nervio-
so0, elimina el tejido adiposo, y ayuda,
cuando es prolongado, a la absorcién
de los derrames de diversas indoles.
En las curas de adelgazamiento, se
emplea el masaje con espléndidos re-
sultados, porque desarrolla en los
musculos oxidaciones muy superiores a
cualquier movimiento muscular y de
las cuales carecen los obesos. También
activa la nutricién, la que, cuando esta
viciada es, segin Bouchard, la causa
primordial de todas las enfermedades
que pertenecen a ese grupo morboso.

ginando el consiguiente adelgazamien-
to, y los musculos, tan atacados en los
obesos, se fortifican y robustecen des-
alojando el tejido adiposo que les es-
torba.

El masaje es el complemento del
ejercicio. Conjuntamente logran ambos
grandes mejoramientos sobre la salud
y la belleza. Muchas personas consi-
guen conservar su figura juvenil hasta
edad avanzada sélo con estos dos sen-
cillos medios. Numerosos médicos mo-
dernos recomiendan el masaje asociado
a la gimnastica, en vista de los éxitos
obtenidos, en la terapéutica de algunas
enfermedades.

Para que el masaje surta sus verdade-
ros efectos debe ser dado por una per-
sona competente, que conozca bien to-

su funcién, entregarse a manos inexper-
tas, pues ello podria traer resultados
contraproducentes y lamentables.

La persona que se dedique al masa-
je debe gozar de buena salud, ser jo-
ven aunque no en demasia, y fuerte,
porque a veces hay que desplegar con-
siderable fuerza y resistencia; también
deberd tener las manos anchas y la piel
muy lisa, para no lastimar al enfermo.

INDICACIONES

para el mejor desenvolvimiento, compren-
sion y utilidad de esta seccion, €s necesario
tener presentes las siguientes instrucciones:

It Antes de someterse a cualquier trata-
miento interno, consultese con su médico,

22 Al hacer sus preguntas, sobre todo si se
refiere a_educacion fisica, 'seria conveniente
que nos dijera su edad, talla y

750" Gonsulta I apremia, envie sellos de
franqueo jy se contestara a vielta de correo

4 Ningtn plan es definitivo en poco tiem-
po. Selo un ‘poco de paciencia y constancia

Por el masaje, las grasas son mas
facilmente absorbidas y quemadas, ori-

Bridge . .
(Continuacién de la pag. 62)

de decir un sin-triunfos con un As y una Reina, o sea 1 honor
trick y un plus.

5" También puede subirse la oferta del compafiero con
2.12 bazas de asistencia en lugar de las tres de rigor, para
poderle conservar la oferta abierta.

6V Ya no se usa el Jump Overcall como una oferta de
fuerza; es més bien una oferta defensiva para callar a los
contrarios.

Por ejemplo, un contrario dice un diamante, y el siguiente
jugador tiene en su mano seis corazones' de As Rey, y Rey
Reina de Trébol, o sean tres bazas, no debe decir dos corazo-
nes; debe doblar, para que su compafiero sepa que tiene
una mano fuerte y después tiene tiempo de marcar sus cora-
zones. En cambio si tiene siete corazones de Reina y sélo un
As por fuera, debe decir dos corazones.

V Las ofertas de tres en los palos mayores y cuatro-en
los menores, se hacen ahora tan débiles como las de cuatro
Yy cinco, més bien para callar a los contrarios y sélo demues-
tran tres honor tricks en la mano y tal vez menos.

8° Sobre esta clase de ofertas, si un contrario hace un
Overcall de tres sin-triunfos o cuatro, es un forcing-bid para
su compafiero que lo obliga a marcar su mejor palo.

Se usa esta marca en lugar del doble, para evitar confu-

siones, pues asi sabemos que cuando un jugador dobla una
oferta de tres o de cuatro, es seguro un doble de penalidad.

ELIXIR = GRANULADOJCVINO
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das las manipulaciones y sus fines. Es
muy peligroso, dada la delicadeza de

Pedlmos a-nuestras lectoras para notar el éxi-
o de nuestros consejos
la_correspondencia a “Seccion de

Belleza Revlsla SOCIAL, Habana, Cuba™

A?er y HO03)...

(Cont de la.pag. 58)- Unidos; y después, la deposicion
por la Asamblea de Representantes reunida en el Cerro en
1899, de su cargo de General en Jefe, de Maximo Gémez, acu-
sado de no acatar la autoridad de la Asamblea y de enten-
derse, prescindiendo de ella, con el Gobierno yanqui; y fi-
nalmente, en la disolucién de la propia Asamblea, divididos
y distanciados sus miembros cuando mas necesarias eran la
unién y la organizacion, para presentar un frente tnico al ex-
tranjero ocupante por su triunfo sobre las armas espafiolas,
que prescindia por completo de los cubanos y se arrogaba to-
do el mando y todo el poder, los que facilmente pudo ejercer
a su antojo y capricho debido a esas divisiones y desorganiza-
ciones de la familia cubana.

La Republica no ha puesto coto a esos males, y como en
tantos otros que sufrimos, semeja colonia superviva. Y en to-
das nuestras campafias civicas, después de rota la apatia, no
ha podido alcanzarse el triunfo apetecido, porque las discor-
dias y desavenencias entre los jefes o grupos han imposibilita-
do la unién y la organizacion indispensables al éxito de toda
empresa politica.

En todas partes el hombre de negocios estima el
COUPON BOND. Este representa la proeza
suprema del papel para membretes, un papel bond,
hecho de 100  de. trapos limpios y nuevos. Don-
dequiera que ee leen cartas, esta famosa marca de
agua representa calidad sin términos medios.

todos LOS IMPRESORES, LITOGRABA-
dores y papeleros 1o venden,



CLARA PORSET
GRANREBAJA DE PASAJES

EN LOS TRENES ELECTRICOS

TIENE LOS PAPELES
TEKKO Y SALUBRA

Edificio América DESDE ESTACION CENTRAL (HABANA)
Ny 27. Telf. U-6162
LA HABANA En vigor desde Febrero 10, 1933

El boletin de ida y vuelta a igual precio
que el sencillo, en ca$i todos los casos.

PO8OTROS

REVISTA MENSUAL DE
LETRAS - ARTE - HISTORIA - FILOSOFIA

CIENCIAS SOCIALES
Fundada ¢l primero de Agosto de 1907
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CARRIL, EN TRENES RAPIDOS
COMODOS Y LIMPIOS.
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EN LA MODERNA Y ((
RAPIDA MOTONAVE

A EUROE@

Brinda al pasajero todo el lujo y confort
de un verdadero palacio. La cocina esti a
cargo de chefs internacionales, que han
dado gran fama a todos los barcos de la
flota Hamburguesa Americana.

EL 23 DE ABRIL

a  Puertos del Norte de Esparia,
Southampton, Boulogne,
Amberes y Hamburgo.

Solicite informes a sus
consignatarios.

LUIS CLASING
(Sucesores de Heilbut fD Clasing)
Monserrate. Bajos del Hotel Plaza.

TELF A-4878 LA HABANA.



